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Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV, RU SR
TE telephone Tenebon Teléfono telefon Telefon Telefon Telefon Tniéowvo Téléphone | Telefon telefono Talrunis | Telefonas telefon telefown telefoon Telefon Telefone telefon Telefon telefon Puhelin Telefon Tenebon | Tenedbon
AP VHF T‘:g;s:: VHF VKV VHF UKW VHF VHF VHF VHF VHF ulv VHF  |rdiotelefon| ~ VHF VHF VHF VHF VHF VHF VHF VHF VHF Z‘:‘g;’[‘; VHF
EM e-mail IEITPOHHa Corrye(.) E-mail E-mail E-Mail E-post XsK:zpovufo e-mail E-mail e-mail e-pasts E. pastas e-mail posla. e-mail E-mail Cor/refo e-mail E-mail e-posta Sihkoposti | E-post E-mail E-mail

moma (e-mail) | electronico Tayudpopeio elettronika eletronico
AH internet WHTepHeT Internet Internet Internet Internet Internet Awadiktvo Internet Internet Internet Internets | Internetas Internet internet internet Internet Internet internet Internet internet Internet Internet | Mutepuer | Muatepuer
Tekstitelevi
T teletext Tenerexct Teletexto | Teletext | Teletekst [ Teletext | Teletekst Tehetéér Télétexte | Teletekst | teletesto [ Teleteksts | Teletekstas| teletext teletext teletekst Teletekst Teletexto | teletext Teletex teletekst ¢ Ssli": V1| Teletext | Tenerexcr | Tenerexer
FX telefax Dakc Fax Fax Telefax Telefax Telefaks | Tnieopototumic| Télécopie | Telefaks telefax Telefakss | Telefaksas | telefax telefax fax Telefaks Telefax telefax Telefax telefaks Faksi Fax Dakc Tenedakce
light CperninHHA Senal svételna . . Valgus- Dotawvh signalisatio S.v_|etl.o sna segnalazion| Gaismas Sviesos , ., |sinjalar bid-[,. . sygnalizacja Sinal semnal svetelnd svetlobno valo- Ljus- CaetoBbie Cemocia
LS . . R Lo Lyssignal | Lichtsignal | . . . n signalizacij . - . .| fényjelzés lichtsignaal | 7 . R . L U . . CHTHaIN3a
signalling | curnanusanus | luminosa | signalizace signaalid | onpatodétnon lumineuse a e con fanali  signali signalai dawl $wietlna luminoso | luminos | signalizicia | signaliziranje | opasteet [ signalering | curuabi uwja
flay Diarosa vlajkova Flaggensi Lipu- Zfuota pe Signalizaclj| segnalazion| Signaliar | Signalai lobogdjelzé | sinjalar bil- sygnalizacja [ Sinal de | semnalcu [ vlajkovd |signaliziranje z|lippuopaste| Flagg- Curnaibt Curnaiza
FS . g. Bandera | . Y . Flagsignal ssensig . P . i . H pavillon a e con karodzinie | véliavélemi 89) y vlagsignaal ven J . VAl ‘- gnazh J. ppucp . 8E- uja
signalling | curanmsanus signalizace nal signaalid onuaieg . s bnadar flagowa bandeira | stegulete | signalizacia | zastavicami et signalering | ¢maramu
zastavama | bandiere m s 3aCTaBOM
~ : . . . - Zvu¢na . - . . L . . M - . 3ByuHa
sound 3BykoBa Sefial zvukova . . Heli- Hymtwd signalisatio| .~ " _|segnalazion| Skanas Garsiniai ., | sinjalar bil- . . | sygnalizacja Sinal semnal zvukova zvotno adniopastee|  Ljud- 3ByKoBBIC
SO . . L - Lydsignal | Tonsignal . . . signalizacij . - . .| hangjelzés geluidssein | 7~ S L . . CHTHaIN3a
signalling | curnanmsamus | acustica | signalizace signaalid ofpoTo n sonore a e acustica signali signalai hoss dzwigkowa SOnoro sonor signalizacia | signaliziranje t signalering | curHaisi wia
R . Numer . . " G
Epl Howmep na Némero de| &islo EDI FDI- EPI EDI ) ApBuog | Numéro de| EDIbroj casella EDI_ ED{paﬁlo EDI, Numru tal- FDI skrzynki Numero mvxma'r CISVIO Sl?vllka EDI E?I— Homep Bpoj EDI
EI mailbox | moureHckata buzén EDI | schrénk mailboksnu| Mailbox | postkasti | niektpovikig boite EDI cetinca | postale EDI pastkastites| dézutés | postafiok kaxxa mailboxnu sowei |2 postal|  casutd schranky postnega mailbox- | postlidenu | mouroBoro carydera
number kyrust EDI Y mmer Nummer | number Bupidag EDI p P numurs numeris szam  |postali EDI|  mmer poc];;)lwej EDI postala EDI EDI predala EDI numero mmer |sumka EDI ok




Country Code

Value EN BG ES CcS D. __DE ET EL FR HR. IT LV LT HU MT NI PL _PT RO SK SL FIL _SV RU SR
AT Austria Acrpus Austria Rakousko Ostrig Osterreich Austria Avotpio Autriche Austrija Austria Austrija Austrija Ausztria L-Awstriia_| _Oostenriik Austria Austria Austria Rakisko. Avstrifa Itivalta Osterrike AscTpits Averpiia
BE Belgium Bearis Bélgica Belgie Belgien Belgien Belgia Béavo Belgique Belgiia Belgio Belgiia Belgiia Belgium 1I-Belgiu Belgié Belgia Bélgica Belgia Belgicko Belgiia Belgia Belgien Bebrus Benruia
BG Bulgaria Brarapis Bulgaria Bulgarien Bulgarian Bulgaaria B i Bulgarie Bugarska Bulgaria Bulgarija Bulgarija Bulgaria 11-Bulgariia Bulgariie Bulgaria Bulgaria Bulgaria Bolgariia Bulgaria Bulgarien Bourapis Byrapcka
CH Switzerland | Illseit Suiza Svycarsko Schweiz Schweiz Sveits EABetia. Suisse Svicarska Svizzera Sveice Sveicariia Sviic L Zwitserland jcari Suica Elvetia Svaigiarsko Svica Sveitsi Schweiz lneii IlBai
RS Serbia Chnlus Serbia Srbsko Serbien Serbien Serbia SepBia Serbie Srbiia Serbia Serbiia Serbiia Szerbia Servié Serbia Sérvia Serbia Srbsko Srbiia Serbia Serbien Cepbus Cpbuia
CcY Cyprus Kunsp Chipre Kypr Cypern Zypern Kiipros Kimpoc Chypre Cipar Cipro Kipra Kipras Ciprus Cipru Cyprus Cypr Chipre Cipru Cyprus Ciper Kypros Cypern Kunp Kunap
cz RS;:';:C Pe:i::’:“ Chequia r;:;‘;(a Tiekkiet Tschechien \,T:;::i'k Toeyuci R_?Z:Z:S:e Ceska | Repubblicaceca|  Cehija Cekija Ki,;se" "’Rec";‘l:’ab““ Tsjechié RZ?’/‘;::::“ Repiiblica Checa| Republica Cehi | Cesko Cetka Tsekki Tjeckien v:::‘v‘;::"k . P:i‘;‘l‘jm
DE Germany Tepyanis Alemania Némecko Tyskland | Di d | Saksamaa Tepuavio Allemagne | Njemacka Germania Viciia Vokietija : 1-Germania_| _Duitsland Niemcy Alemanha Germania Nemecko! Nemgija Saksa Tyskland Cepmanis Hemauka
DK Denmark anus Dinamarca Dénsko Danmark Diinemark Taani Aavio, Danemark Danska Danimarca Danija Danija Dania Id-Danimarka | Denemarken Dania Dinamarca Dansko Danska Tanska Danmark Jlanns Jlancka
EE Estonia Ecronus Estonia Estonsko Estland Estland Eesti Ecbovia Estonie Estonija Estonia Igaunija Estija g 4 L-Estonja Estland Estonia Estonia Estonia Estonsko Estonija Viro Estland cronus Ecronnja
ES Spain Mcnanms Espafia Spang Spanien Spanien Hispaania Iomavia Espagne Spanj Spagna Spaniia Ispanija__| Spanyolorszag Spania Spanie Hiszpania Espanha Spania Spani Spaniia Espania Spanien Vcnanus Ilnanmia
FI Finland Guumanans | Finlandia Finsko Finland Finnland Soome Dwhavdio Finlande Finska Finlandia Somija Suomija Finnorszag | Ii-Finlandia Finland Finlandia Finlandia Finlanda Finsko Finska Suomi Finland Dutcka
FR France Opans Francia Francie Frankrig Frankrei P Tahia France Francuska Francia Franciia Pranciiziia iaorsz Franza Frankrijk Francia Franca Franta R Francija Ranska Frankrike Opamms | Opanmycka
GB United | BesmkoOputas| p i Unigo | Vel Briténic| 2 "€ | Grogbritannicn| 0PN HVOREVO | o oime-Uni | ISR | g Uit | APViETOR Jungtiné Eeyestlt |y ponju Unit | Yerenied Wiclka Reino Unido | Regatul Unit | VePké Briténia| 297710 Yhdistynyt Forenade | Bennkobpuran| - _Bemika

Kingdom s Kongerige Kuningriik Baoiksio Kralievina Karaliste Karalysté Kiralysig Koninkriik Brytania kraliestvo | k I kuneariket s Bouranuia
GR Greece Tspis Grecia Recko Gri d Kreeka E)Adda Gréce Greka Grecia Griekija Graikiia brogorszi 11-Grecia ickenl Grecia Grécia Grecia Grécko Gréiia Kreikka Grekland e Tpuka
HR Croatia Xepparis Croacia Chorvatsko Kroatien Kroatien Horvaatia Kpoorio Croatie Hrvatska Croazia Horvatiia Kroatiia__| Horvitorszig | I-Kroazia Kroati& Chorwacia Crodcia Croatia Chorvatsko Hrvaska Kroatia Kroatien Xopparis Xpparcka
HU Hungary Virapus Hungria Madarsko Ungarn Ungarn Ungari Ovyyapie. Hongrie Madarska Ungheria Ungarija Vengrija dg | L-Ungeriia Hongariie Wegry Hungria Ungaria P z Unkari Ungern Benrpits Mab
IE Ireland Mpuanzs Irlanda Irsko Irland Irland Tirimaa Tphavdia Irlande Trska. Irlanda Trija Airija frorszag L-Irlanda Terland Irlandia Irlanda Irlanda rsko Irska Irlanti Irland Upsanzus pcka
T Italy Uramis Italia Italie Italien Italien Itaalia Iradic Italie Italiia Italia Italija Ttalija i L-ltalia Italié Wiochy Italia Italia Taliansko Ttaliia Italia Italien Vramis Vrammia
LT Lithuania Jlitsa Lituania Litva Litauen Litauen Leedu Aovavia Lituanic Litva Lituania Lictuva Lictuva Litvania 1l-Litwania Litouwen Litwa Lituania Lituania Litva Litva Liettua Litauen Jlta Jlusanuia
LU L )t L L L L L Aovéeppovpyo | L L i I L - I I L L L I I L Gypr | T
LV Latvia Jlareus Letonia Lotyssko Letland Lettland Liti Aetovia Lettonie Latvija Lettonia Latvija Latvija Lettorszag Il-Latvia Letland Lotwa Letonia Letonia Lotyssko Latvija Latvia Lettland Jlateus Jletounia
MD Moldova Mosziosa Moldavia Idavsk Moldova ldawi Idaavia Mohd: Moldavie Moldova Moldova Moldova Moldova Moldavia 11-Moldova Moldavié tdawia Moldévia Moldova Idavsk Idavija Moldova Idavi i
MT Malta Maira Malta Malta Malta Malta Malta Mdhta Malte Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Malta Majbra Mayra
NL Netherlands | Huzepnanaus | Paises Bajos | Nizozemsko | Nederlandene | Niederlande | Madalmaad | Kéto Xépeg | Pays-Bas | Nizozemska | PaesiBassi | Niderlande | Nyderlandai | Hollandia [In-Netherlands| Nederland Holandia | Paises Baixos | Tarile de Jos | Holandsk Nederlinderna| Hunepnanas | Xonanja
PL Poland Tomma Polonia Polsko Polen Polen Poola Tohwvia Pologne Poljska Polonia Polija Lenkija | Lengyelorszag [ TI-Polonja Polen Polska Polénia Polonia Pol'sko Poljska Puola Polen Tozbira Toskcka
PT Portugal Topryramis Portugal Portugalsko Portugal Portugal Portugal Tloptoyahio, Portugal Portugal Portogallo Portugale Portugalija Portugalia II-Portugall Portugal Portugalia Portugal Portugalia F F Portugali Portugal Tlopryranus Tlopryran
RO Romania PymbHis Rumania i jini Rumeenia Povuavic i i Romania Rumaniia Rumunija Romania__| Ir-Rumanija Rumunia Roménia Roménia Romuniia Romania jini Pymbitis Pymyuia
RU Russia Pycus Rusia Rusko Rusland Russland Venemaa Pocoia Russie Rusija Russia Krievija Rusija C Ir-Russia Rusland Rosia Riissia Rusia Rusko Rusija Veniiji Ryssland Poccs Pycuia
SE Sweden Ilseuus Suecia Svédsko Sverige Schweden Rootsi Zoundia Suede Svedska Svezia Zviedrija Svediia Svédorszig L-Izvezia Szwecia Suécia Suedia Svédsko Svedska Ruotsi Sverige lseuns Ilsencka
St Slovenia Crosenus Eslovenia Slovinsko Slovenien Slowenien Sloveenia ShoBevia Slovénie Sloveniia Slovenia Slovéniia Slovéniia Szlovénia Is-Slovenia Stowenia Eslovénia Slovenia Slovinsko Sloveniia Slovenia Slovenien Cropenns | Crosennja
SK Slovakia Cropakiist Eslovaquia_| _Slovensko Slovakiet Slowakei Slovakkia oBaxio Slovaquie Slovacka Slovacchia Slovakiia Slovakiia Szlovikia | Is-Slovakkia Stowacia Esloviquia Slovacia Slovensko Slovaska Slovakia Slovakien Cropakits Crosauka
UA Ukraine Vipanna Ucrania Ukrajina Ukraine Ukraine! Ukraina Ovkpavia Ukraine Ukrajina Ucraina Ukraina Ukraina Ukraina L-Ukraina Ockraine Ukraina Ucrania Ucraina Ukrajina Ukraiina Ukraina Ukraina Yipanta Vpainsa
ME Montenegro | Uepuaropa | Montenegro | Cerna Hora Crna Gora Inkal dkalnij; 1 C: Cierna Hora Crna gora Montenegro | Montenegro | Ueproropus | Ilpua Copa




Direction Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
ALL all Benuku Todas las viechny Alle alle Koik ‘Oheg ot toutes les Svi tutte le Visi Visomis minden |id-direzzjonijiet alle Wszystkie | Todas as toate vietky meri Kaikki Alla JIBIDKCHHIE BO BCEX Cau
directions [ mocoku | direcciones sméry retninger | Richtungen [ suunad [xatevbdvoeig| directions | smjerovi | direzioni virzieni | kryptimis | iranyba kollha richtingen | kierunki | dire¢des | directiile smery vsesme suunnat | riktningar HaNpaBJICHUAX CMepoBH
UPS upstream Cpeuy Aguas arriba prott Opstrems | Bergfahrt | Ulesvoolu Avévtn montant | Uzvodno | inascesa Pret .| Prie§ srove | hegymenet upstream opvaart Pod prad | Montante | in amonte | proti pradu| proti toku Vastavirtaa Uppstroms Apmxeriie saepx V3soaHo
TEUYCHHETO proudu straumi n 110 TEHYEHHIO
DWN downstrea ° Aguas abajo | po proudu | Nedstrems |  Talfahrt Allavoolu Katévm avalant | Nizvodno | indiscesa | Pa straumi | Pasroviui |volgymenet| downstream afvaart | Zpradem | Jusante in aval po prude v smert yotavirta Nedstroms HApmxerne pins no HussoxHo
m TCYCHHETO toka an TCUYCHHIO




Language Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FIL SV RU SR
EN English AHrmiicku Inglés anglicky Engelsk englisch inglise AyyMkd Anglais engleski inglese Anglu Angly angol Ingliz Engels angielski Inglés Engleza anglicky angles¢ina Englanti Engelska AHrHiHCcKui EHIJIECKH
BG Bulgarian | Bwiarapcku Bilgaro bulharsky Bulgarsk bulgarisch bulgaaria | Bovlyapucd Bulgare bugarski bulgaro Bulgaru Bulgary bolgar Bulgaru Bulgaars butgarski Bilgaro Bulgara bulharsky | bolgari¢ina Bulgaria Bulgariska Bosrapckui Gyrapcku
ES Spanish Hcnanckn Espaiol Spanélsky Spansk spanisch hispaania Iomavikd. Espagnol Spanjolski spagnolo Spanu Ispany spanyol Spanijol Spaans hiszpanski Espanhol Spaniola Spanielsky SpaniCina Espania Spanska Vicnanckuii IIMAHCKH
[ Czech Yerku Checo Cesky Tiekkisk tschechisch tschhi Toeyucd Tchéque Ceski ceco Cehu Ceky cseh Cek Tsjechisch czeski Checo Ceha esky escina Tsekki Tieckiska Yemckwuit YCHIKH
DA Danish Jlatcku Danés dénsky Dansk dénisch taani Aavikd Danois danski danese Danu Dany dén Daniz Deens dunski Dinamarqués Danezd dansky danscina Tanska Danska Jlatckuii JIaHCKH
DE German Hemckn Aleman némecky Tysk deutsch saksa Tepuovikd | Allemand njemacki tedesco Viacu Vokietiy német Germaniz Duits niemiecki Alemao Germana nemecky nemscina Saksa Tyska Hewmertkmit HEMAuKH
ET Estonian Ecroncku Estonio estonsky Estisk estnisch eesti EcBovikd Estonien estonski estone Igaunu Esty észt Estonjan Ests estonski Estonio Estona estonsky estonscina Viro Estniska DCTOHCKHIH €CTOHCKH
EL Greek Tpbuku Griego fecky Graesk griechisch kreeka ElManvicd Grec grcki greco Grieku Graiky g0rog Grieg Grieks grecki Grego Greaci grécky gr§cina Kreikka Grekiska T'peyeckuit IDYKH
FR French Dpencku Francés francouzsky Fransk franzosisch prantsuse Tolhikd Francais francuski francese Francu Pranciizy francia Franciz Frans francuski Francés Franceza franctizsky | francoscina Ranska Franska Dpanuyscknii | dpanuycku
GA Gaelic Hpranjicku Irlandés irsky Irsk gilisch diri Iphovud Gagélique irski gaelico Gélu Geély ir Gaelic Ters irlandzki Gaglico Irlandeza irsky ir$ci Tiri Iriska
HR Croatian XbDBaTCKU Croata chorvatsky Kroatisk kroatisch horvaatia Kpootikd Croate hrvatski croato Horvatu Kroaty horvat Kroat Kroatisch chorwacki Croata Croati chorvatsky Kroatia Kroatiska Xopsarckuii XDBATCKH
1T Italian Hranmanckn Italiano italsky Italiensk italienisch itaalia Trohukd Italien talijanski italiano ItalieSu Italy olasz Taljan Italiaans whoski Italiano Italiand taliansky Italia Italienska WranbsHcknii | wranujaHcku
LV Latvian Jlatuiicku Leton loty$sky Lettisk lettisch lati Aetovikd Letton latvijski lettone LatvieSu Latviy lett Latvian Lets totewski Letdo Letona lotySsky Latvia Lettiska Jlarpuiickuii JICTOHCKH
LT Lithuanian JIuTOBCKH Lituano litevsky Litauisk litauisch leedu Aovavikd Lituanien litavski lituano LietuvieSu Lietuviy litvan Litwen Litouws litewski Lituano lituaniand litovsky Liettua Litauiska JIuToBCKHIT JIMTBAHCKH
HU Hungarian Vurapcku Hungaro madarsky Ungarsk ungarisch ungari Ovyypikd. Hongrois madarski ungherese Ungaru Vengry magyar Ungeriz Hongaars wegierski Hingaro Maghiara madarsky | madzar§¢ina Unkari Ungerska Benrepckuit mahapcku
MT Maltese Maruiicku Maltés maltsky Maltesisk maltesisch malta Moahtélika Maltais maltes| maltese MaltieSu Maltieciy maltai Malti Maltees maltanski Maltés Malteza maltsky malte§¢ina Malta Maltesiska MaibTuicKHii Malteski
NL Dutch Xonanackn | Neerlandés | nizozemsky | Nederlandsk | niederldndisch hollandi OMovdiké | Néerlandais ki | neerlandese | Holandie$ Nyderlandy holland Netherlandiz | Nederlands | holenderski [ Neerlandés Olandeza holandsky | nizozems¢ina Hollanti Nederlindska | Tomnanackuit MOJBCKH
PL Polish Tloncku Polaco polsky Polsk polnisch poola TToAwvikd, Polonais poljski polacco Polu Lenky lengyel Pollakk Pools polski Polaco Poloneza pol'sky poliscina Puola Polska Tlonbekmit IOPTYraJICKH
PT Portuguese | [opryrancku | Portugués | portugalsky | Portugisisk | portugiesisch portugali | [Moproyohikd | Portugais | portugalski | portoghese | Portugalu Portugaly portugal Portugiz Portugees | portugalski | Portugués | Portugheza | portugalsky | portugalsCina | Portugali Portugisiska | ITopTyranbekmii | _pymyHCKH
RO Romanian PymbHCKH Rumano rumunsky Rumaensk ruménisch rumeenia Povuavikd Roumain rumuniski rumeno Rumanu Rumuny roméin Rumen Roemeens rumunski Romeno Roména rumunsky | romunscina Romania Ruminska PymbIHCKHii DYCKH
SK. Slovak Crosarku Eslovaco slovensky Slovakisk slowakisch slovaki ThoBaktkd Slovaque slovacki slovacco Slovaku Slovaky szlovak Slovakk Slowaaks stowacki Eslovaco Slovaca slovensky slovadcina Slovakki Slovakiska Crosankuii CIIOBAYKH
SL Slovenian | CrioBencky Eslovaco slovinsky Slovensk slowenisch sloveenia ThoBevica Slovene slovenski sloveno Slovénu Slovény szlovén Sloven Sloveens stowenski Esloveno Slovenad slovinsky | sloven3¢ina Sloveeni Slovenska CuioBeHcknii | crioBeHauku
FI Finnish Dunnanncku Finés finsky Finsk finnisch soome Dwhovdud Finnois finski finlandese Somu Suomiy finn Finlandiz Fins finski Finlandés Finlandeza finsky fin3cina Suomi Finska Dunckuii dunckn
SV Swedish IlIsencku Sueco Svédsky Svensk schwedisch rootsi Zoundikd Suédois Svedski svedese Zviedru Svedy svéd Zvediz Zweeds szwedzki Sueco Suedeza Svédsky vedscina Ruotsi Svenska LlIenckuit ILIBEJICKH
RU Russian Pyckn Ruso rusky Russisk russisch vene Pacokd Russe ruski russo Krievu Rusy orosz Russu Russisch rosyiski Russo Rusa rusky rus¢ina Veniiji Ryska Pycckuit BAYKH
SR Serbian Cprbekn Serbio srbsky Serbisk serbisch serbia ZepBucd Serbe stpski serbo Serbu Serby szerb Serb Servisch serbski Sérvio Sérba srbsky srbicina Serbia Serbiska CepGekni CpICKH




Indication Code

Value EN BG S (6] DE ET EL FR HR IT LV LT HU M NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
. o . . . | . . - . - A . . . . ios . . S - . MaKCHMAllbH
MAX | maximum | MakcuMym maximo maximum | N hoct Méyioto maximum Najvise massimo maksimali | didziausia [ Maximum massima maximaal | maksimum Maximo maxim maximum najvecje maksimi Maximum . MaKCHMYM
bIH
- - . - . . - S - P— - - - - - . - - I - MHHHMaJTBH
MIN minimum MHHUMYM minimo minimum Minimum mindestens minimmum E;\,U,X\G‘[() minimum Na_]“’la“_]e minimo minimali maziausia Minimum minima minimaal minimum Minimo minim minimum najmanjse minimi Minimum . MHHHUMYM
bIH
. . Reduceret . " Meiopévo . . a N altal . verminderd | ograniczenie . Y . vihennett Reducerat EHBIICHO
RED | reduced by | mamaneno ¢ | Reducido en | redukovan o verringert um| vihendatud H, réduit de za| d di 1a " imnaqqsa b’ N .« | Reduzido de | redus cu znizeny o |zmanjsano za Y b yMarbeH 3a
med KoTh par csokkentve met o (wartos§¢) seuraavalla: med Ha




Interval Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
. H T . ... | Konti li . . Nepa k . f k . . kinj
CON continuous e“pe:)“wa‘ Continuo | nepfetrzité onl::uer ! durchgehend Pidev Sovepns Permanent | Neprekidno|permanente epatrilrau Nuolat folyamatos | (kontinwu) ona gibro ciggte Continuo | permanent | nepretrzite nepreo e Jatkuva Fortlopande | ITocrosinuo | Henpexunan
DAY daily EsxenneBHO Diario denné Dagligt taglich Iga pdev Hpepficwa | Journalier [ Dnevno | giornaliero | Ik dienas Kasdien naponta kuljum dagelijks codziennie Diario zilnic denne dnevno |Pdivittdinen| Dagligen | exemnesso | JlHEBHO
Or Od No Nuo od od Maanantais N 0,
Monday to Lunes a | pondéli az | Mandag til | Montag bis | Esmaspiev| Agvtépo émg | Lundiau . 1. | dalunedi a | pirmdienas | pirmadienio | hétf6tél | Mit-Tnejn [ maandag Lo Segundaa [ de luni pondelok . Mindag till | nonenenbuu A
WRK . TIOHE/ICTTHUK . . . . | . | ponedjeljka . _ L. . X . . poniedziatku PO I ponedeljka ta ToHe/Ie/bKa
Friday viernes patek fredag Freitag ast reedeni | ITopackevy | Vendredi venerdi lidz iki péntekig |sal-Gimgha| t/m vrijdag . sexta pana vineri [ az piatok o fredag Ka 1o
JI0 IETBK do petka S Lo do pigtku do petka |perjantaihin JI0 TIeTKa
picktdienai | penktadienio TATHUILY
WKN Saturday | Csborau Sabadoy | sobotaa | Lerdagog | Samstagund | Laupéev ja| Zdappato éwg | Samediet | Subotomi | sabato e Sesilena Sestadienis ir | szombaton | Is-Sibt u I- | zaterdag en sobota i Séabado e | sambatasi | sobotaa | sobotain [Lauantaija| Lordagtill | cy66ora n Cy6ora n
and Sunday|  mHememst domingo nedéle sondag Sonntag piithapdev Kvproxn Dimanche | nedjeljom | domenica svetdiena sekmadienis |és vasarnap| Hadd zondag niedziela domingo | duminica nedel’a nedelja | sunnuntai sondag  |BockpeceHbe| Hezmesba
SUN Sunday Henens Domingo nedéle Sendag Sonntag Piithapdev Kvpaxn Dimanche | Nedjeljom | domenica | Svétdiena | Sekmadienis | vasarnap | Il-Hadd zondag niedziela Domingo | duminica nedel’a nedelja | Sunnuntai Sondag  |Bockpecenbe| Henesa
MON Monday | ITonenenuuk | Lunes pondéli Mandag Montag Esmaspiev| Asvtépo Lundi Pone:il:]leljko lunedi Pirmdiena | Pirmadienis hétfo It-Tnejn | maandag | poniedzialek | Segunda luni pondelok | ponedeljek | Maanantai | Mandag nOHeTmHH Tonenemax
TUE Tuesday Bropuuk Martes utery Tirsdag Dienstag Teisipdev Tpit Mardi Utorkom martedi Otrdiena | Antradienis kedd 1t-Tlieta dinsdag wtorek Terca marti utorok torek Tiistai Tisdag BTOPHHK Vropak
WED  |Wednesday Cpsina Miércoles stieda Onsdag Mittwoch | Kolmapdev| Tetdpm Mercredi | Srijedom | mercoledi | TreSdiena | Treciadienis szerda L-Erbgha | woensdag $roda Quarta miercuri streda sreda  [Keskiviikko] Onsdag cpena Cpena
THU Thursday | YerBppThK Jueves Stvrtek Torsdag | Donnerstag | Neljapdev Téunm Jeudi Cetvrtkom | giovedi |Ceturtdiena|Ketvirtadienis| csiitortok | Il-Hamis | donderdag [ czwartek Quinta joi Stvrtok Getrtek Torstai Torsdag 4eTBepr Yerprak
FRI Friday ITerbk Viernes patek Fredag Freitag Reede Iapackevry | Vendredi | Petkom venerdi | Piektdiena | Penktadienis [ péntek [ Il-Gimgha | vrijdag piatek Sexta vineri piatok petek Perjantai Fredag HATHALA ITerak
SAT Saturday Cpbora Sabado sobota Lordag Samstag Laupéev TapBato Samedi Subotom sabato Sestdiena | Sestadienis szombat Is-Sibt zaterdag sobota Sabado sambata sobota sobota Lauantai Lordag cyd6oTa Cybora
Periodo Kod m matul il- W porze Periodo in timpul JlHeBHOE
DTI day-time | IIpe3 menst . vedne | Om dagen bei Tag pieval Suapketa g | en journée | Preko dana|  diurno diena  |Dienos metas| nappal . overdag p . . . P cez de podnevi piivisin Dagtid Jamy
diurno ) gurnata dziennej diurno zilei BpeMst
nuépac
, Kota mg . ; P
NTI night-time | IIpe3 Homra Periodo v noci Om natten | bei Nacht 6osel didprea ™mg denuit [ Prekonoéi| notturno naktt Nakties éjszaka [matul il-lejl| s nachts W porze Periodo | in “ml.j . ! v noci ponoci Oisin Nattetid Hounoe Hohy
nocturno , metas nocnej noturno noptii BpeMst
voyTag
. bei . . . . . korlatozott . .
in case of Ilpu Con . ?‘ piiratud | Ze mepintoon par U slu¢aju | incasodi |ierobezotas Riboto or ,a ,0 0 f'kaz ta’ . w przypadku Com in caz de .. .| vprimeru [nikyvyyden Vid B cryaac Ipu
. s za snizené | Ved nedsat | beschrinkten | . . . . PPN latasi ...... . | bij beperkt N P R pri zniZenej . . OrpaHuyeHo .
RVI restricted | orpanmuena | visibilidad | .. . . . ... | ndhtavuse |mepropiopévng| mauvaise | smanjene | visibilita [redzamibas| matomumo | . vizibbilta . ograniczonej | visibilidade| vizibilitate |, .~ "™ = omejene ollessa begrinsad . OrpaHHYEHO]
A . viditelnosti sigt Sichtverhiltnis| . A e . _ . viszonyok ) zicht ! . . _ | viditelnosti| 7" L . i
visibility | Buammoct | reducida korral opatotnrag | visibilité | vidljivosti ridotta apstaklos atveju h ristretta widocznoéci | reduzida redusa vidljivosti | rajallinen sikt BHJUBMBOCTH
sen eseten BHJIUMOCTH
with tl.1€ ¢ - Med mit Ausnahme vilja E&opovpévovn | 4 S ad, . . . " bl’_ N met . L . lukuun Med 3a Ca
EXC exception | u3KiIIO4YeHHE salvo s vyjimkou | undtagelse y I'exception | . eccezione | iznemot I8skyrus kivéve | ec¢ezzjoni | uitzonderin| z wyjatkiem |Excetuando|cu exceptia| okrem razen HCKIIIOYEHH
von arvatud 00 izuzetkom X A ottamatta: | undantag av H3Y3eTKOM
of Ha af de di ta g van eM
or pinnI:IiiDenas pin:ilz?enio od Maanantais ¢
M ¢li az . . Agvtépa & . | i L hétfotsl | Mit-Tnej . . Mi ill
On.d iy (0| noHeAeIIHiK De lunes a pon(fle 8 Mandag til | Montag bis | Esmaspdev EVTEPS sm’g Lundi au O(.i . da uned‘l a lidz iki 'el 01(.) “-‘. nen maar!flag . Od. Segundaa [ de luni pondelok | ponedeljka ta dndag Gl | nonexebin On
Friday JIO TIETBK, € . patek . . | Hopookeom . [ponedjelika| venerdi, L L péntekig, [sal-Gimgha[t/m vrijdag,| poniedziatku PO I L fredag, Ka 1o TIOHeIeTbKa
viernes N fredag Freitag ast reedeni, . vendredi . | piektdienai, | penktadienio, - . X . ) sexta | pand vineri| az piatok | dopetka |perjantaihin
WRD except | M3KIIOYEHHE krome ekTog A dopetka | eccettoi . . kivéve minbarra [uitgezonder| do pigtku z N L utom TATHHULLY, JIO NeTKa,
N excepto . undtagen |ausgenommen v.a . excepte . I iznemot isskyrus . . o exceto exceptand okrem razen v yleisid .
public Ha X statnich . . Lo emionuov | . Y osim giorni L .. | linnepnapo | btajjel d wyjatkiem ) e R N ... .| allménna KpoMe ocuM
. festivos . helligdage | Feiertage | riigipithad ., jours fériés . .. oficiali valstybiniy e feriados | sarbatorile [ sviatkov Casu  |vapaapdivid
holidays | odpuumanuu svatki apyiov praznika festivi - P kon pubbli¢i | feestdagen Swiat . helgdagar | npasjauuun | npasHuuMMa
svinamas $ventiy praznikov |  lukuun .
TPA3HUII . . BIX THEH
dienas dienas ottamatta




Limitation Code

Value EN BG ES cs DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
Obstruccio . . . - struzi _ Blokavima . .| Zamknigci N . . .
OBSTRU | blockage | Ilpensarcraue s ;unuo uzavéra | Blokering | Sperre |Blokeering| ®pdypa |Restriction| Prepreka 05::‘3:“6 Blokets © :wmd zarlat ostaklu [ stremming dme tect Obstrugao blocaj blokada zapora Este Blockering| 3akpeito | Ipenpeka
. N . o . Mepikn o . . . . L . gedeeltelij L N o . . .
PAROBS partial Yactuuno | Obstruccid| ¢asteéna Delvis teilweise | Osaline TUOELTOSt Restriction | Djelomiéna | ostruzione | Dalgji Dalinis részleges ostaklu ke Czgéciowe | Obstrucao restrictie | Ciastoéné delna Osittainen | Delvis | Yactuuno | Jlenmumuds
obstruction| mpensaTcTBue | nparcial | uzavéra | blokering [ Sperre takistus p(::] partielle prepreka parziale blokets |blokavimas| tilalom parzjali stremming zamknigcie|  parcial partiala | prekazky | zapora este obstruktion| 3akpeiTo |a npenpeka
s . Verzogeru | ... . |Kabvotépn s o . Aizkavesan . . Opoznieni . . - I
DELAY delay 3aKbCHEHHE Retraso | zpozdéni [Forsinkelse ng Hilinemine on Délai Kasnjenje ritardo 5 Delsa késedelem [ dewmien |oponthoud R Demora intarziere | meSkanie | zamuda | Viivistys | Forsening | 3anepxxa | Kammeme
VESLEN vessel JIbIKHHA HA Eslora dél_ka Fartejets | Schiffsling L.aeva ijog Longueur Duljina lunghezza Kuga Laivo ilgis | hajohossz lul_tal- scheepslen | Dlugosc¢ Comprimeilto lungim—ea dli.ka dolii.na Al}lksen Fartygslan | Jlmuna JlyxuHa
length Kopaba plavidla lengde e pikkus okdapovg | du bateau broda natante garums ‘ bastiment gte statku | (embarcagdo) navei plavidla plovila pituus gd cyaHa MIOBHJIA
Mé isi . . Aluk:
Altura de vyska Fartojets Laeva jyf”w X:Svl:::: altezza Kuga Laivo Altura acima | inaltimea viska rosta S\:lursixeqn Fartygets Maxcusia
vessel air | Bucounna Ha plavidla aria) Schiffshoh - . VoS tirant d'air v - |natante dal | . _5 e hajo gholi tal- | scheepsho | Wysoko$¢ | dalinhade | deasupra | plavidla p.y_ y% Bbicota | Ha BUCHHA
VESHEI la obra hejde over korgus | dvawbev g fiksne tocke virsiidens |aukstis vir§ . . . L vi§ina korkeus | hojd 6ver
draught Kopaba nad . e . | du bateau . pelo magassaga | bastiment ogte statku 4gua liniei de nad . . cyaHa MIOBHIJIA
muerta R vandlinjen veepinnast [ 1oéAov broda iznad 8 augstums | vandens - . . plovila [vedenpinna| vattenytan
hladinou , dell'acqua (embarcagdo) | plutire hladinou Hajl BOZAOM
Ypoppig vode sta
VESBRE vessel Iupuna Ha Manga §iﬂ_<a Fartojets [Schiffsbreit! Laeva laius 1\:;2220 Largeur du Sirina broda larghezza Kuga Laiv_o 'hajé' wisz_l’ tal- | scheepsbre | Szerokos$¢ Boca . lé;ime_a §irl.<a §irin_a Aluksen | Fartygsbre | Ilupuna | Illnpunxa
breadth Kopaba plavidla bredde e KGO0 bateau del natante | platums plotis szélessége | bastiment edte statku | (embarcagao) naveli plavidla plovila leveys dd cynHa IUIOBIUIA
. fundar
vessel Tasene Ha onor Fartojets |Schiffstiefy Laeva Bubopo Tirant escaggio Kuga Laivo hajé mehtieg | scheepsdie | Zanurzenie Calado escajul onor ugrez Aluksen Fartygets Ta3
VESDRA Calado p . ) s . , a d'eau du | Gaz broda pescagg . .g L J € P ~ P ‘l. P . S . . djupgédend | Ocazka
draught Kopaba plavidla | dybgang ang stivis GKAPOVG bateau natante iegrime grimzlé | meriilése ghall- pgang statku | (embarcagdo) navei plavidla plovila syviys . MIOBHJIA
bastiment
. - B . , .. L o rendelkezé . . . . ... |Kéytettavis| ... . Pacrionosx
AVALEN available Jlonyctiuma Eslora povolena [Disponibel | verfiigbare | Kasutatav | AwnBéowo | Longueur [ Raspoloziva | lunghezza | Pielaujama | Leidziamas sre allo tul doorvaartle| Dlugoé¢ [Comprimento| lungimea dos[tupna razpolozlji s oleva Tillganglig Orpannuen upa
length JUBIDKHHA disponible délka leengde Lénge ikkus KO disponible duljina |disponibile| is garums ilgis ., |disponibbli ngte uzytkowa | disponivel admisa dlzka va dolZina . langd W€ JUIHBI
e s P e e P Hiwos P ) P g e hossziisag P ¢ o P pituus e - JYKUHA
. . . . . EXe0 isi . Pielauj . fi ? . . .
clearance CBobonna Galibo | podjezdna | Frigangi | Durchfahrt Kuja }LFUOSPO Hauteur Visina tirante le,a.ujama Leidziamas| ,, sZabaFl ond Fa doorvaarth [ Wysoko$¢ . gabaritul | podjazdna pff).sla Alikulkuko s orpaunyen | Cnobonna
CLEHEI R . . " . - byog R plovnog - is v tirszelvény [  spazju . Altura livre . i . viSina Frihojd
height BHCOYHHA vertical vyska hejden shohe korgus h libre d'aria aukstis A . oogte w $wietle de inaltime| vyska rkeus He BBICOTHI | BHCHHA
Siéhevonc otvora augstums magassag hieles prehoda
. . . EXe0 Siri largh L . Tkezé isa’ ta’ . . Ki avi
clearance Cpobonna Galibo | prijezdna | Frigang, |Durchfahrt - M?OSPO Largeur Sirina are eZ_Za Pielaujama | Leidziamas rende' erze wisa .ta doorvaartbr| Szeroko$¢ . gabaritul | prejazdna r').ro.sla a}/lettaVIs Farledsbre Orparitick Cno6oana
CLEWID . . e . Kuja laius | mAdrtog . R plovnog dellavia | . . sre allo spazju . Largura livre o o Sirina si oleva ue
width WHPHHA horizontal sitka bredde sbreite ) disponible .. | is platums plotis o . eedte w $wietle de latime Sirka dd MIHPHHA
SiElevonc otvora navigabile szélesség hieles prehoda leveys IIHPHHBL
. Profundi . . . . - Tkezé . . . . |Ka avis|, .. .
available Jomyctumo rofundida vyuzitelna verfligbare | Kasutatav | AwB¢owpo | Mouillage | Raspoloziva | pescaggio Udens Esamas rende' e,Z€ fond beschikbar | Glgbokos¢ | Profundidade | addncimea | dostupna | razpolozlji a}/lettaVIs Tillganglig Cymecrsy Pacnonosx
AVADEP d Vanddybde . . . . . . ; . . sre allo . o . . . . . - . si oleva . fonast
depth raseHe . . hloubka Tiefe stigavus mwhdtog | disponible dubina massimo | dzilums gylis " |disponibbli| e diepte | uzytkowa | disponivel |disponibili| hibka | va globina . t djup HBa yOHHa,
disponible vizmélység syviys r1yOuHa
Py Amoy6pevo AU s - i
NOMOOR no 3abpaneHo Pm:l::'m zékaz | Fortejning | Festmache | Sildumine n lmer:l(,tm Zabranjen | divieto di Plet:;;/%d DraudZiam | veszteglési| irmigg |afmeerverb| Zakaz Proibigdo de | interdictie Z;:(::ani prepoveda Ku?:el:ym Fortojning U'IMETUBK 3abparmeHo
mooring | ImBapTOBaHE vyvazovani| forbudt verbot keelatud | ayxvpopok| vez ormeggio i a $vartuotis| tilalom projbit od cumowania|  amarrar de acostare | VY4 n privez . forbjuden BE3UBABE
amarre e d'amarrage aizliegta a kielletty 3ampereHa
- . L Hsmenenu
. i . it ¢ o . /i I 7 . . a . .
changed IIpomeneno Servicio | omezeni Zndret gear_Iderte_ Piiratud EpLopIops Exploitatio| Ograni¢ena serv17_l(?/ erobe7qts Rlbola§ megvaltoz | servizz gew.l_]zl_gde Ush_,lga Servigo mal.'le‘./ra zmenena |spremenjen| Rajoitettu | Begransad B Hsmemena
SERVIC N . . Betriebszei . ! P esercizio | pakalpoju |aptarnavim - e bedienings | ograniczon . restrictiona . . .
service obemyxksane | limitado [ provozu | betjening teenindus , n limitée usluga L ott tizem | modifikat . limitado = prevadzka | astoritev | palvelu service |obcmyxuBa| yciyra
ten vanpecio limitato ms as tijden a ta e
Interrupcio , . . . Navigation nessun | Pakalpoju . . . Ustluga ~ . . He
. Hsama zastaveni Ingen kein Ei Kopio |, .. Neaptarnau | lizemsziine| servizz geen . Interrup¢do | manevra | zastavend | . . . Ingen
NOSERYV | no service n del . . . . |interrompu|Nema usluge| servizio/ | ms nav . .. - niedostgpn . . - ; ni storitve [Ei palvelua . obcmyxusa| bes yenyre
obcimyxKBane L. provozu | betjening [ Betrieb | teenindata | vanpecia .. L jama t sospiz | bediening do servigo interzisa | prevadzka service
servicio e esercizio | pieeiams a emoe
. .| Orpanmuenne | Limite de | omezeni Hastlghe(?s Hu?hs?ges? Kiiruspiira|  Opto Limite de | Ograni¢enje | limitedi |. Atrurvna. Ribojamas [sebességko| limitu tal- | snelheidsb Ografuczen Limite de limita de naJVySSSlfi omejitev |Nopeusrajo Hast{ghet.s- Orpaniticn Orpannue
SPEED (speed limit . . [begrensnin| hwindigkei , . . .. | ierobezoju L. o N . ie . - povolena . . . begrénsnin ne
na ckopoct | velocidad | rychlosti ng toxotnrag [ Vitesse brzine velocita ‘ greitis rlatozas velocita | eperking , .| velocidade vitezd , s hitrosti itus e Op3une
g t ms predkosei rychlost g CKODPOCTH
Anaydpevo . . .
zakaz Undgd at | Sogund . L. . . hinderlijke repoveda | Voimakkaa
3abpaneHo . g s Voolu n Zabranjeno | divieto di _ .| hullamkelt | tranja tal- J Zakaz N formarea zikaz | PP . He 3abparmeHo
no wash of No crear vytvaret lave Wellenschl . . . Remous . Neradit Nekelti , . waterbewe . Nao causar . L. no n aallokon | Undvik .
WAVWAS Ch3/[aBaHe HA . L. . tekitamine [ tpoxAnong| . . pravljenje moto X ést mewg . tworzenia - valurilor | vlnobitia a o R cosjiaBail | mpaBbere
waves oleaje vlnobiti a [efterdennin ag | interdits vilpus bangy L L ging ondulagdo . . . povzro¢anj | tuottamine svall
BBJIHA L . keelatud | kvpotiopd valova ondoso elkeriilni | projbita L fal interzisd sania . BOJIHEHHs |  Tajmaca
sani ger vermeiden v vermijden evalov | nkielletty
PASSIN | no passin 3abpaneHo Prohibido zakaz Passage er | Begegnung| Lébimine TYOpELS me‘:(::uo Zabranjen | divieto di | Aizliegts Plaukti | talalkozas | passagg |ontmoeten| Zakaz Proibigdo de | traversarea | zakaz prepoveda Ei Passering Her 3abpameH
P & npemunaBane | el paso | potkavani [ ikke tilladt| sverbot keelatud Slékgucnc croiser prolaz transito Skérsot [draudziama|  tilos projbit | verboden | wymijania passar interzisa |stretavania| n prehod | ldpikulkua | forbjuden | mpoxona nposa3s
Amay6pevs . .
L . Ank . L . .| D z Zakaz o E . s
no 3abpancrio Prohibido zékaz Opankring | Ankerverb n rqsse n Ancrage | Zabranjeno | divieto di |Noenkuroti raudz_l aljn horgonyoz [ ankragg ankeren a_ a .| Proibi¢do de | ancorarea zékaz prepoveda ! . Ankring Kopras 3abpameHo
ANCHOR . 3aCTaBAHETO HA .. . jéddmine . ” . . . L. a nuleisti o o kotwiczeni . L. . . . | ankkuroitu| _ . CTOSIHKA
anchoring fondear kotveni [ ikke tilladt ot aykopofolr| interdit sidrenje | ancoraggio | es aizliegts| . ni tilos projbit | verboden ancorar interzisa | kotvenia |no sidranje . forbjuden CHIpemBe
KOTBa keelatud inkarg a mista 3anperieHa

foc




AmayOpevo projbit il- voorbijlo Zakaz Proibigdo de zakaz prepoveda 3abpameHo
no 3abpaneHo | Prohibido zékaz | Overhaling| Uberholver| Moodasdit n Dépasseme| Zabranjeno | divietodi | Apdzit Lenkti e qbiz ta’ Jiop N depasirea . no Ei Omkérning|  O6ron P
OVRTAK . SR . . gt . . . L " el6zni tilos R . en wyprzedza [  cruzar ou . . |predchadza . Ao . L MPeCTH3ak
overtaking [ m3npesappane | adelantar |pfedjizdéni| ikke tilladt bot keelatud |mpoonépac| nt interdit | pretjecanje | sorpasso | aizliegts [draudziama bastimenti . interzisa . prehitevanj | ohittamista| forbjuden | sanpemen
verboden nia ultrapassar nia e
ne ohra <
L. . L L Mindestant| . . . . L R o. .| minimalis L. Minimalna - L A .« .. [ Minsta | MuHHManD
minimum | Munumansa | Potencia | minimalni [ Minimum | . . Minimaaln | EAdyiot | Puissance [ Minimalna | potenza | Minimala | Maziausia s potenza | minimaal Poténcia putere | minimélny | najmanj$a | Vihimmais Munnmans
MINPWR L. ) riebsleistu . , L. . . . teljesitmén L. moc L. L , o motoreffek Hast
power MOILHOCT minima vykon kraft e voimsus o) minimum snaga minima jauda galia minima | vermogen minima minima vykon mod& teho a cHara
ng y napedu t MOIIHOCTh
Evoiaco
. - . Opev R . < A T T I . .
alternate Traficoen | stfidavy | Skiftende | _. Asendus- H, M A Naizmjeni¢a | trafficoin | .. . . Keic¢iama | valtakozo | direzzjoni . Ruch . trafic cu | striedajuci | izmeni¢no | vaihteleva [ Alterneran Hausmenn
. Exnxonocouso . N N Einbahnver| .. katevBuve | navigation . divvirzienu|, .~ . beurtelings . Sentido . R Berpeunoe
ALTER traffic sentido smér | ferdselsret liiklussuun . n smjer senso . laivy eismo| forgalmi | alternata naprzemie sensuri sasmer |usmerjanje| liikenteen [ de farleds- YHH CMep
. . JBIKEHHE . kehr n alternée satiksme . o verkeer alternado . . . JBIKEHHE
direction alterno plavby ning d KoKAopopt prometa alternato kryptis irany tat-traffiku nny alternative | premavky | prometa suunta riktning KpeTama
ac
. ., A Serlig P o . . . . Ypatingas . . . | bijzondere . ~ . pe . o Coburonait
special OcobeHo Precaucion| zvysena J besondere | Adrmine | ISwitepn | attention Poseban | particolare ipasa kiemelt | attenzjoni . . |Szczegblna|  Atengdo vigilentd | zvySena | posebna [erikoisvaro . Tloceban
CAUTIO R . agtpagiven . . - . perspéjima| , . o . |voorzichtig o, . e s . Varning |ocToposxHO
caution BHUMAaHHUC especial opatrnost hed Vorsicht | ettevaatus | mpoooyn spéciale oprez cautela |piesardziba s Ovatossag specjali heid 0Stroznosc especial marita opatrnost’ | pozornost itus o ompes
Sin Ingen keine " Kovévo bez - . . bez . Ingen bes bes
no bes L bez s . . Piirang g, pas de Bez nessuna | . . .| Apribojim nincs ebda geen Koniec Sem fara . brez ei g .
NOLIM s limitacione . |begransnin| Einschrink MEPLOPIOUO| .~ . . I ierobezoju . I N . Lo .« . .. |obmedzeni ; .. begrinsnin [ orpanuyen | orpaHnyeH
limitation | orpannyenue omezeni puudub limitation | ograni¢enja |limitazione . y pabaiga | korlatozas |restrizzjoni| beperking | ograniczen | restrigdes restrictii omejitve | rajoitusta .
s ger ung c miem a g uit a
3abpaneHO o zakaz . i . - . L. . . I Proibigao de |, zakaz repoveda | ... . S
. P Prohibido ‘ix Vending |Wendeverb| Po6ramine | Amayopevs| Interdictio | Zabranjeno | divieto di | pagriezties | Apsisukti | megfordul | dawran | verboden Zakaz . N intoarcerea A prep Kadntymin| Vindning | Iloopot |3abpameno
TURNIN | no turning | u3BbpuIBase Ha . provadét |. . . . . o o o o . inverter . . . |vykonavani no . o1
girar ikke tilladt ot keelatud | n otpogng | nde virer [ okretanje | manovra | aizliegts |draudziama| ni tilos projbit te keren | zawracania interzisa .. |enkielletty| forbjuden | 3anpemen | okperame
TOBOPOT obrat marcha aobratov_| obracanie
o . Amay6pevs L. . . g Brak nu este . PPN
not 3abpaneno | Prohibido zakaz . . 7op Interdictio | Zabranjen L . doties Islipti j . . verboden . o . zakaz | prepoveda . Ej tillatelse | 3anpemen | 3aGpamen
NOSHOR Ikke tilladt | Landgangv | Maalemine n . divieto di _ partfuttatis|  zbark pozwolenia| Proibi¢do de [ permis s Maihinnou o
allowed to | cmuzanero Ha | desembarc | vystupovat o , nde izlazak na krasta krantg R . aan land te . . vystupovat no . attgdi BBIXOJI HA | M311a3aK HA
E . atgdiland| erbot k keelatud | amoBifaon| ., approdo A .. tilos projbit wejéciana| iraterra accesul la . . | sukielletty
go ashore Opera ar na bieh . débarquer obalu aizliegts [draudziama gaan lad mal nabreh | izkrcanje land Geper obary
o . . . & larghezza _ Laiv . . i . w o . lupuna
CONBRE | c€onvey Ilupusa va | Manga del Sitka Konvojbre | Verbandsb [ Konvoi TMAdtog | Largeur du Sirina édel karavanas vilksti:és kotelék | wisa’ tal- [ breedte | Szeroko$¢ | Largurado latimea Sirka Sirina kytkyeen | Konvojbre cociasa Iupuna
breadth ChCTaBa convoy sestavy dde reite laius vnomopmig| convoi sastava . platums . szélesség konvoj | samenstel | zestawu comboio | convoiului| zostavy konvoja leveys dd cacTaBa
convoglio plotis CYIIOB
. . " . , .. lunghezza _ Laivy e a i . . iy " . Jlana
CONLEN | convoy Jlemxnna Ha | Eslora del délka | Konvojlen [ Verbandsld| Konvoi Mkog | Longueur | Duljina del karavanas vilkstings kotelék tul tal- lengte Dtugos¢ |Comprimento| lungimea dlzka dolzina | kytkyeen | Konvojlan coctana JyxunHa
length ChCTaBa convoy sestavy gde nge pikkus | vnomopmng| du convoi sastava . garums o hossz konvoj samenstel [ zestawu | do comboio [convoiului| zostavy konvoja pituus gd cacTaBa
convoglio ilgis cynoB
. L . . . oy I . . Najmniejsz . T ) . ) ) B
Profundida| minimélni | Mindste L Looditud |Mikpétepo . L. profondita | Mazakais o s l-inqas minst Profundidade A najniz8ia | najmanj$a | matalin Minsta (Munumans| Hajmama
least depth [ Munnmanua L. ., minimale ey " | Profondeur| Minimalna L. . __ .  |Maziausias| minimalis . a L. adancimea | .
LEADEP dminima | zmé&fena | loddede . viikseim | petpnOév . . minima | izméritais . o fond gepeilde . minima .| namerana | izmerjena | luodattu lodade Hast H3MepeHa
sounded IbI60UnHA . Tiefe - | minimale dubina . . gylis mélység . .. . zmierzona . minima ; . .
medida hloubka dybde stigavus Badog rilevata dzilums imkejjel diepten tebokosé medida hlbka globina Syvyys djup riyOuHa nyouna
glebokoéé
3abpanena s
cTosiHKa (Ha Tkke tilladt Anayopevs| Interdictio doties uz verboden Laituriin IIBapToBk | 3abpana
. Prohibido | , - .. | Stillliegeve | Sildumine Zabranjeno | divieto di . " | Svartuotis | veszteglési| irmigg . Zakaz Proibi¢do de | amararea | , ... | prepoveda |kiinnittdmi| Tilliggnin .
NOBERT |no berthing| koTBa Him Ha zakaz stani | at legge til n nde L piestatni v . s ligplaats te . . . . |zakaz statia 3 o a MpHCTajar
atracar . rbot keelatud o . pristajanje | attracco . draudziama| tilalom projbit cumowanie atracar interzisa n pristanek nen g forbjuden
Bbp3ajia KbM kaj mpocdeoNg | stationner aizliegts nemen Killetty 3anpenieHa a
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Measure Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
DIS discharge Otrok Descarga pratok | Udledning| Abfluss | Lossimine Exgéproo Débit Protok portata Ude,lvls .}/a-rx?ens lefolyas thUg ta afvoer Spust Descarga debit prietok pretok Virtaus Utslapp Cyex TIpotuuaj
n novadiSana| iSleidimas ilma BOJIbI
. Katdotoo
REG regime Pexum Régimen rezim Vandregim Regime Kord 1 potig Régime Rezim regime D?_rbd Rezimas | vizjars rata tal- regime Rezim Regime regim rezim rezim Vedenkork Ordning CYHOXOHH Pexum
e ; rezims fluss eussuhteet blif pesKuM
V4TOV
barrage |Cnbcrosuue| Estado .| Status for | Wehrstellu| Paisu Kozdotoo Statuts des|  Status stato Aizsprosta [ UZztvaros |duzzasztési| status tal- Stan Status da starea polozaj Avattavan Fordamnin | Cocrostaue|  Craryc
BAR stav vzduti . n sbarrament| . L. | . stuwstand .. | stavhate padon
status Ha GeHTa presa demning ng asend , barrages brane stavoklis padétis allapot milqgha zapory | barragem | barajului zapor 8 gsstatus | mmoTuHel | mperpazge
PphrypaTog o tilanne
! : ) ) - H: Visina i Piclawjama| . . . | szabe i inalti ) sta ) Beicora | Pa
vertical Croonua Galibo | podjezdna | Lodret |Durchfahrt|Labisdidu-| EAed6epo d‘uteur 1sina tirante ‘e’d.ujdmd Laivo kelio|,, SZdbd,d . doorvaarth [ Przeswit . ],nd gime podjazdna p.rf).sta Alikulkuko s piooTa acrioosu
VER BHCOYHMHA . . X N ~ ) libre slobodnog . is " iirszelvény-| fond hieles . Altura livre| libera de L. vi§ina Frihojd [cymoxomno| Ba BucuHa
clearance libre vyska frigang hohe korgus Vyog . d'aria aukstis . oogte pionowy vyska rkeus .
(raGapur) maximum | prolaza augstums magassag trecere prehoda ro nponéra| mpomnaza
least Munumans Proﬁym.dlda mlmvt:nalr'u Mindste minimale L.(_)-odlt-ud MleG‘[ﬁ’pG Profondeur| Minimalna pm.fo.ndlta Minimalais| Maziausias| legkisebb l-inqas mm.st Glebokosé Pmtu’nc-hda adincimea najmzsm’ vajmamsa Matalin Minsta |Munumans| Hajmama
LSD sounded a d minima | zméfena | loddede Ticfe viikseim | petpndév minimale | dubina minima dzilums lis Vizmélysé fond gepeilde minimalna de minima minimg | Pmerand | izmerjena luodattu lodade Hast H3MepeHa
depth | mbnbounnal medida hloubka dybde stigavus Babog rilevata ’ & ¥5eE imkejjel diepte medida hibka globina SYvVyys djup riyouHa JyOuHa
. . . livello _ . , .
WAL | water level Bozmo Nivel de vodni stav [ Vandstand Wasserstan Veetase 21‘?‘9”" Niveaux Vodostaj [ idrometric Ejden.s Vand.ens vizallas hv-ell tal- waterstand | Stan wody N1’v el da mvel_ul vodny stav| vodostaj Vedenkork Vattenniva Yposent, Huso Bose
HHMBO agua d vddtwv | des eaux o Iimenis lygis ilma agua apei eus BOJIBI
no Hsama . . zadné Ingen kein L aa Kopio Pas de Nema r}essun-a nav NeiSmatuot|  nincs . seen Brak Sem masuratori Ziadna . . A Ingen Her Hema
NOM  |measureme Sin medida . r or Eimdddeta) R . | misurazion . . ebda kejl | meetwaard K .. . namerana | ni meritve | ei mitattu e .
nt n3MepBaHe méfeni maling | Messwert pétpnon mesure | mjerenja . mérijuma a mérési adat . pomiaru | medigdo lipsa hodnota mitning [u3mepennii| Mepema




Position Code

Value EN BG ES Cs DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
Hancmcsze Ohéwhnpn Tout le Svi intero Laba mind/teljes I:(;zaaﬁiza/ Bee
AL all (BeHUKH Todo vie Alt ganz Kaik N Tt . . canale Visur Y kollha geheel wszgdzie Todas N 8 vietky vse Kaikki Hela HarpaBJieH Cge
) chenal smjerovi L redzamiba en intregul
HAMpPaBICHNU) 086G navigabile . ust
obiect
. . Vasakpool . . L. L .. . . N " .
LE left JIsso Izquierda vlevo Venstre links ne Apotepd | Gauche Lijevo sinistra Pa kreisi Kaire bal xellug links po lewej | Esquerda stanga vlavo levo Vasen Vinster Crnesa JleBo
. . . . . . i . L . ., . ., . . Keskimmii . B
MI middle B cpenara Centro stied Midten Mitte Keskmine | X0 péco Milieu Sredina centro Vida Vidurys kozép nofs midden | posrodku | Centro mijloc v strede sredina nen Mitten cepeie Cpenuna
. . Parempool , . . v . . . . . .
RI right JlscHo Derecha vpravo Hajre rechts ne Ag&ia Droite Desno destra Pa labi Desiné jobb lemin rechts po prawej | Direita dreapta vpravo desno Oikea Hoger Crnpaa JlecHo
Margen . Venstre | . Vasak | Apiotepiy Rive Lijeva sponda Kreisais Kairysis xatt tax- | . Margem N . . Vasen Vinstra Jlenprit JleBa
LB 1 k L 1 feh link fe L 1 link 1 lul I’ h | 1
cft ban Tl Gpar izquierda vy biel bred inkes Ufer kallas Hyon gauche obala sinistra krasts krantas bal part xellug inkeroever| lewy brzeg esquerda malul stang | Tavy bre evi breg ranta banken oeper obana
RB right bank | [lecen 6psr Margen ravy bieh | Hejre bred rechtes Parem Ag€1d 6On | Rive droite Desna sponda Labais Desinysis jobb part xatt tal- | rechteroev | - prawy Margem malul drept | pravy breh | desni breg |Oikea ranta Hogra Mpassiii Agccra
e P derecha pravy ) Ufer kallas %N obala destra krasts krantas J P lemin er brzeg direita pt| pravy e banken Oeper obana
it-
N north CesepHo Norte sever Nord Nord pdhi Bopew Nord Sjeverno nord zicmczlicm Siaure észak | Tramuntan| noord potoc Norte nord severne severno | Pohjoinen Nord K ceBepy Cesep
N a
Ceseponsrou severovych Bopeloava Sjeveroisto Uz Siaurés Oinocn, severo- |severovzho K cesepo- | CeBepouct
NE north-east P Noreste ¥ Nordest | Nord-Ost kirre P ., Nord-est d N nord-est |ziemelaustru . észak-kelet| il-Grigal | noordoost p . Yy Nordeste nord-est R Koillinen | Nordost P P
HO od TOMKA &no mi’cm rytai wschod vychodne dno BOCTOKY 0K
, . . N U . . . . . P
E east U3touHo Este vychod Ost Ost ida Avatohkd Est Isto¢no est austrulznicm Rytai kelet il-Lvant oost wschod Leste est vychodne | vzhodno Itd Ost K Bocroky [ Hcrok
Notwavat Jugoistocn vz otudniow juho jugovzhod K foro:
SE south-east | FOrousrouro | Sureste |jihovychod| Sydest Siid-Ost kagu , Sud-est s sud-est | dienvidaustr | Pietry¢iai | dél-kelet | ix-Xlokk | zuidoost P , Sudeste sud-est J Jug Kaakko Sydost Jyromcrok
OMKG o . y wschod vychodne no BOCTOKY
umiem
S south HOxHO Sur jih Syd Sid I16una Nota Sud Juzno sud dienvifiiem Pietas dél No g: inhar zuid potudnie Sul sud juzne juzno Eteld Syd K rory Jyr
Uz . . . . .
. N N J d L Pietvak: . . . tud ho- hod K -
SW south-west | FOrosananuo | Suroeste | jihozapad | Sydvest | Siid-West edel Ono, VT Sud-ouest | TUEOXP | qud-ovest dienvidrietu ¢ W} ara dél-nyugat | il-Lbic zuidwest | PO mf)w Sudoeste | sud-vest J,u © UE0ZAROEN 1 inas Sydvist roro Jyrosanan
a no . i y zachod zapadne o 3amnagy
miem
w west 3anmagHo Oeste zapad Vest West lads Avtcd Ouest Zapadno ovest rictunz)icm Vakarai nyugat il-Punent west zachod Oeste vest zapadne | zahodno Linsi Vist K zamany Sanan
Cepepo3anann severozapa Bopetodott Sjeverozal Uz Siaurés észak: oiocn; severo- | severozaho K cesepo- | Ceepo3an
NW north-west P "M Noroeste P2 Nordvest |Nord-West loe P , Nord-ouest| ™ P nord-ovest ziemelrietum . il-Majjistral [ noordwest p N Y | Noroeste | nord-vest ) Luode Nordvist P P
o d K adno iem vakarai nyugat zachod zapadne dno 3anaty an
BI big Tomnsim Grande velky Stor grof3 suur Meydho grand Velik grande liels Didelis nagy kbir groot duzy Grande mare velky velik is0 Stor Gompwioil | Bemuku
SM small Manbk Pequefio maly Lille klein viike Mikpd petit Mali piccolo mazs Mazas kicsi zghir klein maly Pequeno mic maly majhen pieni Liten Matblit Manu
OL old Crap Antiguo stary Gammel alt vana TTohad vieux Star vecchio vecs Senas régi qadim oud stary Antigo vechi stary star vanha Gammal crapsblii Crapu
EwW new Hos Nuevo novy Ny neu uus Néo nouveau Nov nuovo jauns Naujas 0 gdid nieuw nowy Novo nou novy nov uusi Ny HOBBIIT Hosu
MP movable IToxBmKHA Parte movil polj)'/blivzi Bevaegelig bcwcgl?chc avatay osa Klvlnr(') part‘ic Pokf'ctni part.c Kustiga dala Slank‘ioji moyzg'athat parti. beweegbaa| czgs¢ Pz?rtc pach‘ i poljybl’ivzi premicni | likkkuva Rérlig del nozemikHa | [Tokperan
part yacT Cast del r Teil TURLLOL amovible dio mobile dalis 0 rész mobbli r deel ruchoma movel amovibila Cast del osa 51 9acTh JIe0
H . .. | fikseeri X 0 . Nepokretni kustiga i i ogzi . . . H
FP fixed part CHOABIDKHE [ b e fija | pevna ¢ast | Fast del | fester Teil ikseeritud w(?spo partie fixe o’ retn parte fissa nekustiga Stz.i.cmn.ano rogyznctt parti fissa | vast deel | czg$c stafa [ Parte fixa | parte fixd | pevna Cast’| fiksni del | kiinted osa| Fast del HEMOABIIC| Heroxpera
yacT osa TURLLOL dio dala ji dalis rész Hasl 9acTh H J1e0
VA variable | mpomenmus | Variable |proménlivé| Variabel vcran}::l I muutay Metopinté| variable ron:_)]cn_uv variabile mainigs Kintamas | valtozd varjabbli | variabel zmienny | Variavel v;)r?;jli premenliva [ spremenljiv| vaihtelee | Variabel nCp;l;CHH pm::nmu
roheline TTpdowog Zelena Zalias roene zielona eaman: vihred 3enEHBIH 3eneHa
GY green buoy| 3enen 6yit |Boya verde|zelena boje| Gren beje | griine Boje . onpavtpa [bouée verte . boa verde | zala boja ~ z01d usz6 | baga hadra groen Boia verde | © zelena boja | zelena boja . Gron boj .
poi . plutaca pluduras boei plawa dura verde poiju Oyii 6oBa
Cervena Kérrvog bouée Crvena Raudonas czerwona Boia eaman- Cervena unainen KpacHbIi TlpBena
RY red buoy | Yepsen Oyii | Boya roja L. Red beje | rote Boje | punane poi|onpavipa N boa rossa |sarkana boja _ piros 0sz0 |baga hamra| rode boei 8 N . rdeca boja P . Raod boj P . P
boje ;) rouge plutaca pluduras plawa vermelha | durd rosie boja poiju Oyii 6osa
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Reason Code

Value EN BG ES Cs DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL F1 SV RU SR
. Begivenh | . . . . . _ . . . . N s .
EVENT event Ctyuait Suceso udalost egl;en © Verangsla tun Stindmus Zvppav [Evénement| Dogadaj |avvenimento | Pasakums Ivykis  [rendezvény|avveniment| evenement Impreza Evento | eveniment | udalost | prireditev | Tapahtumat [E Meponpusitae Jorabaj
Paboru : . . P . . . . . werkzaamh - . .
WORK work (nciicTous) Obras prace Arbejder Arbeiten | To6tamine [ Epyaocieg Travaux Radovi lavori Darbs Darbai  |munkalatok| xoghol eden Prace Trabalhos lucrari prace delo Tyot Arbeten PaGorsl Pajosn
Jparaxkau Baggerarbeit | Stivendami Bagarésana| Dugno kotrasi baggerwer lucriri de oglabljanj | Ruoppaust: 3emeyeprnaren
DREDGE | dredging P! Dragado | bagrovani |Opmudring 58 Bubokopnon| Dragage | Iskapanje | dragaggio e . oue o thammil [kzaamhede| Poglebianie | Dragagens .| bagrovanie pogiabian p.l.j Y Muddring P Bareposame
pabotn en ne s darbi gilinimas |r k n dragaj e dna ot bHBIE paboThI
EXERC | exercises | Ympaxnenus | Ejercicios | cvi¢eni Dvelser Ubungen | Oppused | Aocknoeig | exercices | Vjezbe | esercitazioni mi:linaju Pratybos [gyakorlatok| ezercizzji | oefeningen| Cwiczenia | Exercicios [ exercitii cvicenia vaje Harjoitukset | Ovningar | Mcnbrranus Bexbe
Nivel de . Yynin . Augsts Aukstas . . . . . .
. v vysoky . N . ‘Ifﬂ 1l Visok . 7ug U magas | livell gholi Wysoki stan | Nivel de . vysoky visok N
HIGWAT | high water | Bucoku Boj agua . Hojvande | Hochwasser | Korgvesi ot60un Crue . piena dens vandens P B hoogwater 5 ape mari . . | Korkea vesi | Hogvatten | Bricokasi Bona | Benuka Bosta
vodni stav . vodostaj . . vizallas tal-ilma wody cheia vodny stav [ vodostaj
elevado vidrwv limenis lygis
. livell tal-
Boano nuso Niveau livello - ilmali [waterstand Nivel da | nivelul apei varovaista Bozocraj npu
Nivel de | vodni stav | Forsigtig Ettevaatlik | Ztabun d'eau . . Udens Laivybai . . Stan wody . , vodostaj, kif .. . Forsiktig Lo
water level |  u3ncksamo P . < . . Vodostaj | idrometrico o I kiméletes | jehtieg met . 4gua que de vodny stav liikkumista Lo Yposenb KojeM je
N agua para | zvySené [sejlads pga. u vddtwv | nécessitant X limenis | pavojingas L . . Wwymagajacy . . .| zahteva . .. | navigering -
HIWAI |of cautious| mnoBumeno " . Marke I. . . oprezne | di prudenza _ hajozasi | navigazzjo | beperkte e obrigaa | avertizare |pre opatrni . edellyttivi OIACHBIN TS norpeba
L navegacion | opatrnosti | vandstande laevatamise| mpocekTikig une . bistams | vandens B X ostroznej ~ previdno p.ga.
navigation | BHEMaHHE IpH . .o plovidbe per la e . vizszint ni scheepvaar . ; navegagdo |  pentru plavbu vedenkorkeu . . | cymoxoncrea onpesHa
prudente plavby n veetase | vavoumAoiog | navigation L. kugosanai lygis s . zeglugi L plovbo vattennivan
KopaboraBaHe prudente navigazione b’attenzjon | t (Marke I) prudente | navigatie s m10BH0a
i
B , Forbud . . Ud . Nivel d . S . .
OO HHEBO . vodni stav, oroul Laevatamis Niveau . . - cns Laivyba . waterstand . velda . | vodny stav|vodostaj, ki|  kiellon . Bozocraj npu
- Bo3npemsitcta | Nivelde | . . mod Marke IT AmaryopevTik N Vodostaj livello Iimenis, Yo P livell tal- Stan wody | agua que |nivelul apei| . By Forbud Vposens .
prohibitory piikterém | . eks . d'eau . . - draudzianti| tilalmi . met . ROV D pri ktorom ne aiheuttava . KojeM ce
HIWAII mo aguade |. . |seilads pga.| oder Marke N otdbun | .. ... | zabrane | idrometrico kura P ilma uniemozliwiaj | impossibilit de . . L p.g.a. | 3ampenraroniuit .
water level .. .. |je zakdzana keelatud s d'interdictio . o Ly s vandens | vizszint ... | vaarverbod L . . . |ie zakdzana| dovoljuje |vedenkorkeu . 3a0pamyje
kopaborutaBaset| prohibicion vandstande 1 VOGTOV plovidbe | proibitivo | kugoSana . projbittiv acy zegluge aa interdictie vattennivan| CymI0X0ACTBO
plavba veetase n o lygis (Marke II) N : plavba plovbe S mioBuaba
o n aizliegta navegagido
. e o Xopmi . . . Z Z . o ; ] .
Nivel de nizky Niedrigwass . u!ln 'l . Nizak livello di n ems cmas alacsony | livell baxx Niski stan Nivel de . nizky nizek .
LOWWAT| low water | Hucku Bomu . i Lavvande Madal vesi| otd8un Etiage . fidens vandens s . laagwater . ape mici . . | Matala vesi | Lagvatten | Huskas Boga Maia Boxa
agua bajo | vodni stav er < vodostaj magra o . vizallas tal-ilma wody estiagem vodny stav | vodostaj
V3GATOV Iimenis lygis
P i I i .. M i|X; 0| Atteri: . lo di [ Aizserés: azloképzo . iepi .- A - = 1 i . . . lam-
SHALLO | siltation Inutunna Sedl'n"lenlac naplavenin Aflejringer [ Versandung udastumi X’]Ma""(i}l 0| Atterissem Plicina | 2V di | Aizseresan Sgnasos 83z 0, P20 sediment verondiepin Mielizna SSOreame | itinsura | "V | ysedlina Liettyminen S"am. ObMmenenne Tnuhak
ion v ne oo ent sabbia a dés g nto v avsittning
. . .. |Nedsituatio . ~ . . . .. |Negadjjum . havaria/bal | .. . . . - N Onnettomuu .
CALAMI | calamity bencraue Accidente | havarie n Havarie Onnetus  [Kotaotpogn| Accident | Havarija calamita s Avarija eset dizastru | calamiteit Wypadek Acidente | calamitate | havaria nesreca s Olycka Asapus Xasapuja
Cnyckane Ha |Lanzamient| spousténi Veeskamin Mise a Kuga Laivo vizrebocsaj tewaterlatin| Langament| lansare la | spustanie
LAUNCH | launching Ay P Sesetning | Stapellauf Kabéhkoon N Porinuce varo nolai§ana | nuleidimas . y varar ‘Wodowanie \Q, - P splavitev | Vesillelasku | Sjosattning [ Criyck Ha Boxy |  ITopunyhe
BOZIA o na vodu e l'eau L . . tas g 0aagua apd na vodu
tident i vandenj
. . Abai Ud - . . .
. Nivel de pokles Senken des | Veetaseme [ Metovpevn aisseme . calo del _ ens Vandens | vizszint | livell tal- Descida do| . .| klesajiica o Vedenkorke | . .
lowering |ITonmxaBane Ha . | Vandstand . n . | nt du Vodostaj u X Iimena . L . . waterstand Spadek . nivelul apei . nizanje Sjunkande [ TTonmxenne Bonocraj y
DECLEV agua en vodni Wasserspieg | vahenemin |  otd0un . : livello . lygio csokkentés | ilma li ged . . nivelda | .~ vodna 5 uden ..
water level | BogHOTO HHBO X en senkes A niveau de | opadanju | . . |pazemina$a| % .. sverlaging [poziomu wody| . in scadere R vodostaja X vattenniva | ypoBHs BOJIbI onajamy
descenso | hladiny els e vddTov Teau idrometrico na sligimas e jitbaxxa agua hladina laskeminen
fl L o a1 . . Opérati - St Tekmé . . . i 1 ti . - . -
ow Usmepsane Ha | Medicion | méfeni | Flowmalin [ Stromungsm| Voolu Métpnon peration Mjerenje portata _raumes cxmes aramlas kejl tal- stroomsne . operfi U | eranie merjenje | Virtauksen | Flodes- HaMEpCHHE Mepeme
FLOMEA | measureme o A , de mesure . . atruma | parametry . heidsmetin | Pomiar pradu | Caudal [de masurare . . . o CKOPOCTH X
OTTOKa de caudal | pritoku g essung mddtmine ponig s protoka | idrometrica . R mérése fluss .. | prietoku pretoka | mittaaminen | métning npoTHIaja
nt de débit noteik$ana | matavimas g a debitului TCYCHUS
e Obras de , Katookevao | Travaux de .. e S - . .
building Crpountensn .| stavebni | Anlegsarb . e ) . . lavori di - . ¢épitési | xoghol ta’ | bouwwerk Roboty lucrdride | stavebné | gradbena |Rakennustyd|Byggnads-
BLDWRK construccid . . Bauarbeiten | Ehitust6o TIKéG constructio | Izgradnja . Bivdarbi | Statybos o L Obras - . CrpouTenscTBo Paznosu
work paboru prace ejder ; costruzione k bini zaamheden| budowlane constructii prace dela t arbete
n £pyacieg n
. P - . R turarb .| ds . | int to di javitasi ... |herstelwerk| P N lucrari d . . .. | R ti P
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NGM Negm Hrm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Ngm Hrm Ngm
ETRS ETRS89 [ ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 [ ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 [ ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS§9 Etrs89 ETRS89 [ ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 | ETRS89 [ ETRS89 | ETRS89 | ETRS89
Koopmunar Potsdamas | Potsdamo Koopamar
Potsdamer Pt Potsdamer | Postupims | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer L . .| potsdami | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer | Potsdamer Hast Potsdamer
POT Ha CHCTEMa, , koordinatu | koordinaci .
Datum Datum ké datum [ Datum Datum Datum Datum Datum Datum Datum . . datum Datum Datum Datum Datum Datum Datum Datum Datum Datum cucreMa JaTyMm
Tlotcnam sistéma | y sistema
Tlorcnam
s s . Tonavan
low water | Hucko | Comision nizky Lav XopmAn  |Commissio N_lSkl .| livello di Zems Zemas | Dunabizott| livell baxx Lo vael . hlyadm-a nizek suojeluko |Lagvattenn Huctn
, | vandstand | RNW Madala i plovidbeni - L. R niski stan | baixo da nivelul nizkej . S Lo . |mnoBunGeH
level BOJTHO del plavebni . otafun ndu . magra udens vandens sagi tal-ilma tal{ laagwaterp , Lo « .| vodostaj mission | ivd enligt | Husknii
. defineret af| gemdll | veetaseme . vodostaj L. . R [ N B wody wg agua, [apei minim| regulacnej . H HUBO
LDC Danube uuBo o | Danubio, | stav podle vddtov, | Danube, Commissio| limenis, lygis, hajozasi |Kummissjo| eil Donau- L L .. . po mukainen | Donau- YpOBEHb
L . X .. | Donau- |Donaukom| Doonau | po . R R . . | Komisji | Comissao [ - Comisia |a plavebnej . Lo L npemMa
Commissio | [lynasckar | nivel bajo | Dunajské L L .. Emutponsy | niveau bas .| nedel Donavas | Dunojaus | kisvizszint| nitad- | commissie L . .- | Donavski pieni kommissio | Bozsr JIK .
L kommissio| mission | komisjon . Dunavskoj . L S . Dunajskiej do Dunarii |vody podl'a . JlyHaBckoj
n a xomucus | de agua komise Aovvapn | des eaux ...~ | Danubio | komisija | komisija | (LKHV) | Danubju o komisiji | vedenkork nen R
nen komisiji Danutibio DK ous KOMHUCHjH
nejvyssi Heoj Commissio|  Visoki Tonavan Bucokn
high water | Bucoko | Comision VY , ) ~ Yynmin 3 .| livello di Augsts Aukstas | Dunabizott| livell gholi wysoki | Nivelalto | nivelul hladina visok suojeluko | Hogvatten
plavebni | vandstand HSW Korge L ndu plovidbeni . _ L. " A . . . o Lo . |mmoBunben
level BOJHO del . . oTaopm . piena udens vandens sagi tal-ilma tal{ hoogwater | stan wody | da agua, apei vysokej vodostaj mission | niva enligt| Beicokuit
. vodni stav [defineret af| gemid | veetaseme . Danube, | vodostaj .. _ . R . .. . . . . . W HUBO
HDC Danube HuBo o | Danubio, V34TV, R Commissio| limenis, lygis, hajozasi |Kummissjo|peil Donau wg Comissdo | maxim - | plavebnej po mukainen | Donau- YPOBEHb
L R podle Donau- |Donaukom| Doonau , niveau po R L. R L . L , . . L npema
Commissio | J[lynasckar| nivel alto L L L .. Emutponn .| nedel Donavas | Dunojaus | nagyvizszi| nitad- |commissie| Komisji do Comisia [vody podl'a| Donavski suuri kommissio | Bogsr JIK .
Dunajské | kommissio| mission | komisjon . haut des | Dunavskoj . L T . L s . . JlyHaBckoj
n a komucus | de agua L Aovvapn ...~ | Danubio | komisija | komisija |nt(LNHV)| Danubju Dunajskiej| Dantbio | Dunarii DK komisiji | vedenkork nen R
kOmlSC nen caux kOmlSl_]l eus KOMHCH]H
) . Nult: Odens | Nulinis } kt |P )
. Punto de , Moodtmisko| Mndevikéd [ point de lf ta zero _Udeni WIS i mérce . referentiep punkt onto zero nulovy bod| ni¢elna | vedenkork | Vattenstin .
zero point [ Hyna na . |nulovy bod| Profilens | Pegelnullp . - tocka | . . | limenraza | vandens punt zero Zerowy do . . . L . HOJIb 20
ZPG referencia . ha onpeio | référence . idrometric g . nulla R unt ., zero mird | mernej tocka  [eusmittarin [dsmatarens
of gauge nerena . vodo¢tu | nulpunkt unkt , . vodomjern nulles lygio . tal-kejl . wodowska | fluviometr R YpOBHsL | BoJomMepa
de nivel nullpunkt | petpnmy | de niveau o pontja peilschaal stanice | vodomera | nollakohta | nollpunkt
e letve punkts rodmuo zu o
- . Zemo - . . . T
equivalent Expusazen ekvivalent [ Tilsvarend G]eEchwen Madala Icoo'uva,p.n Ekvivalent| livello [Minimalais| vandens [egyenérték hvell{baxx gehﬂ(wadr rownowaz N‘,Ve] nivelul ek\'nv'd]ent ekvivalent Vds,‘dd.w Ekvivalent| Husknii |ExBuBanen
THO HUCKO .. L, iger FopnAn " P . _ . " tal-ilma dige L baixo Lo na nizka . pieni N . .
GLW low water Estiaje ni nizky e lav veetaseme 3 étiage niniski [equivalente| tdens lygio i . ny niski . apei minim ] nizkega lagvattenni| ypoBeHb T MaJioj
BOJHO . Wasserstan . otafun . . _ . ; . . . |ewkivalent|laagwaterst equivalente . vodna . | vedenkork N
level vodni stav | vandstand ekvivalent ., vodostaj | di magra Iimenis |ekvivalenta| kisvizszint . stan wody , echivalent . vodostaja va BOJIbI BOJH
HHBO d (GLW) vd4TOV s i and da agua hladina eus
Haii- . , . massimo . N najwyzszy cel mai najvisji suurin . .
highest BHCOKO Nivel nejvyssi Hojeste Ho.chster korgeim Y\yn?tm:gp Plus hautes I\./laksunaI-n livello Au‘gs.takal.s Auk§c1au51 legn-a’gyrol-)b .1 oghla hoogste stan wody Nivel mare nivel | najvyssia | vodostaj, |kulkukelpo Hf)gsta HaHBfICIHH HaJBPlLHP.l
, (. . Schifffahrt . .. |n miedoun ivodostaj | . . |kugojamais|as laivybos| hajézasi | livell tal- |scheepvaar . L. . . . X navigerbar i BOJIOCTA]
HSW navigable |kopabomma| maximo | plavebni farbare navigeerita . eaux . idrometric - B . dopuszczaj| maximo al apei plavebna |pri katerem inen
N swassersta otafun . dozvoljene tdens vandens vizszint ilma t . B K N a CYIOXOJIHBL 3a
water level| Batemno | navegable | vodni stav | vandstand Vv veetase . navigables . o _ . . . . acy navegavel | pentru hladina | je mogoc¢a | vedenkork A
nd (HSW) V34TV plovidbe L Iimenis lygis (HNV) [ navigabbli | waterstand | | L vattenniva | it ypoBeHs | mioBuady
HHBO navigabile zegluge navigatie plovba eus




Hucko nizky Xopnin Niski Zemakais Zemas laagste niski stan nivelul nizek Munnmans
Low Nivel Y . madal Hﬂ " 1Plus basses .| livello di g . R hajozasi Ilma scheepvaar| wody Nivel Lo nizka vodostaj, Matala Lagt . Hucku
. kopaboruia .. plavebni | Lav farbar| RNW . .| mhedoyun vodostaj kugojamais| laivybos [ .7 . . . . apei minim . . R HBIIH
LNW Navigable minimo . . navigeerita , eaux . magra - kisvizszint | Navigabbli t dopuszczaj| minimo plavebna |pri katerem|kulkukelpo [navigerbart TUIOBHI0CH
BaTEIHO vodni stav | vandstand | (national) . otafun . dozvoljene Lo tdens vandens , pentru . . < . R CYZIOXOJTHBI
Water navegable . . v vesi ; navigable . navigabile | X . (HKV) Baxx | waterstand acy navegavel L hladina | je mogoca | inen vesi vatten M U HUBO
HHBO (narodni) vd4TOV plovidbe limenis lygis . . navigatie # ypoBeHb
(nationaal) [ Zegluge plovba
F— , Lo . hoogste wysoki nivelul visok
High Bucoko . neJVySSI, . korge Y\l{nkn Hautes VISOkl. livello di [}u.gStS . A.ukstas hajozasi IIma scheepvaar| stan wody | ., apei vysoka vodostaj, | Korkea Hogt Mal(cm:lam, Bucoxn
. kopaborma| Nivel alto | plavebni | Hej farbar HSW . .| medoyn vodostaj 5 kugojamais| laivybos .. . . .| Nivel alto R , . . HBIH
HNW | Navigable . . navigeerita , eaux . piena - nagyvizszi | Navigabbli t dopuszczaj . maxim | plavebna [pri katerem|kulkukelpo [navigerbart UI0BU0EH
BarenHo | navegable | vodni stav | vandstand | (national) . oté6un . dozvoljene L udens vandens . navegavel . . | R CYZIOXO/IHBI
Water , . v vesi ., navigables . navigabile | _ . . nt (HNV) Gholi | waterstand acy pentru hladina | je mogoca | inen vesi vatten M " HUBO
HHBO (nérodni) vd4TOV plovidbe Iimenis lygis . . . # ypoBeHb
(nationaal) [ zegluge navigatie plovba
IGN IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69 IGN 69
WGS WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS 84 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | SGM B4 | WGS84 | WGS84 | WGS84 | WGS 84 [ WGS84 | WGS 84
Kavoviki livello | Normals nivelul Hopuaten
RN normal |Hopmamso| Nivel normélni [ Normalniv| Normaler [ normaaltas ;\::9 tm Retenue | Normalna idro\;:e?ric l'fdends ® | Normalus | szokasos livell normaal poziom Nivel avee? normélna | obicajen | normaali [ Normal Blit Hopmanan
level HHBO normal stav eau Pegel e . H1 normale razina _ . lygis szint normali peil normalny | normal P Groven vodostaj taso niva YPOBEHb HHMBO
v4TOV onormale | Iimenis normal o1
Bucoko , . , . Nivel alto suuri N BBICOKHH
. BOJHO Atencion vys?ky Hoj Hochwasse tahelepanu Y‘I{TIMI VlSOk_ . . | Ievérojami | Pavojingai livell gholi hcqgwater da agua vysoka | opozorilo | vedenkork H(-)gnv atien YPOBEHB .
high water R vodni stav [ vandstand, r, das - otadun vodostaj — | livello di 9 LNHV-t R R niveau . . niva som upozorenje
HHBO por nivel N ndudev , cote . . augsts aukstas .| tal-ilma li alarmowy [ que obriga| cota de hladina - glede eus, N BOJIBL, .
HBO level of pied der kraever | besondere N V34TV, 8 . stanje piena da _ meghaladé| . . .. voor X . . kriver od velike
. npean alto de ., Lo . korge . d'attention | . . adens vandens s jehtieg X stan wody a atentie stav visokega | edellyttad M yrposa
attention vybiezeni | forsigtighe | Vorsicht amouteiton pripravnost| sorvegliare| _ . . vizéllas .= .| speciale N ’ . : . . |uppmirksa vode
HABOJHEHH|  agua veetase ! . limenis lygis attenzjoni navegagao bdelosti | vodostaja | erityistd HABOJHEHH
N m d erfordert TPOGOYN i aandacht atenta huomiota mhet o




Regime Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LY LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
Regime: . .
1 e Hauteur ReZim: Normals | Normalus . Lo Nivel da . . Hopmanen | Pexum
Hopmanno normalni Normal Normal . , , . _ normal . regime is . nivelul normalny . .
NO normal Normal | Tavaline | Kavovum d’eau normalni normale tidens vandens s normali normalny 4gua , normalen | Normaali | Normal BIit HOPMAJHOT
BOJIHO HHBO vodni stav | vandstand |Wasserstan . N . vizallas normaal normal | vodny stav .
d normale | vodostaj limenis lygis normal YPOBEHb | BOJIOCTaja
Plus .. . . .
X Hoch Haut Rezim: livello Augsts Aukstas magas hoogwaterr Nivel da nivelul soky Beicokas Bemmxa
. 50 . ochwasse , autes . . . _ . . . . . .
HI high Bucoku Boaun Alto N4 . Y Hejvande Korge Yynin visok idrometrico [ Gidens vandens . g . gholi £t wysoki . maxim Vy, Y visok Suuri Hog BOJIA
vodni stav r Eaux . . . vizallas egime agua alto .. | vodny stav BOZIA
. vodostaj elevato limenis lygis navigabil (maBos10K)
Navigables
— . . OBEHb .
BoaHo HHBO , . Udens . Nivelda | . .| vodny . . My Bogocraj
. vodni stav, Sperrung Niveau . . . Laivyba waterstand | stan wody | nivelul apei . |vodostaj, ki| kiellon . BO/JIBL,
L se3npensrct | Nivel de o , ’| Vandstand, Amayopevt N Vodostaj livello Iimenis, M L . . . ... | agua que L stav, pri . Forbud TIpH KOMe
prohibitory pii kterém . wegen Keelatud | """/ d'eau . . _ draudzianti| tilalmi (livell tal-ilma met uniemozliw | . o | restrictiv . ne aiheuttava 3anpelan
11 BAIIO aguade |. .| hvor sejlads wn otabun| . . .| zabrane |idrometrico kura - o .. impossibilit ktorom je L p.ga. . ce
water level .. ., |je zakdzana Hochwasse| veetase , d'interdicti . o . s vandens | vizszint projbittiv | vaarverbod| iajacy pentru .| dovoljuje |vedenkorke . Wi
kopaborutasa | prohibicion forbydes V4TV plovidbe | proibitivo | kugosana X . aa L zakazana vattennivan obycTaBiba
plavba r on o lygis (Marke IT) | zegluge . | navigatie plovbe us Cy0X0JCT
HETo aizliegta navegagio plavba o mIoBnaOa
Bonuo HMBO Vandstand, 2160) Niveau . . . . . 0BCHB .
. . , L ., K1 | livello - . . . . Waterstand Nivel da [nivelul apei . .| varovaista [ . . . M Bonocraj
m3ucksamo | Nivel de | vodnistav | hvor sejlads . V34TV d'eau . . Udens Laivybai L livell tal-ilma stan wody | , vodostaj, kil ... . Forsiktig BOJIBI, R
water level e, Ettevatliku . Vodostaj |idrometrico| . I kiméletes o met . agua que de vodny stav liilkkumista L . KOjH
. KopaborutaBa| agua para | zvySené |udferes med .| mpocekTik | nécessitant . limenis [ pavojingas DN li jehtieg Wwymagajac . . .| zahteva ... | navigering | omacHsrit
I of cautious . . . Marke I. |laevatamise , oprezne |diprudenza| . _ hajozasi N = .| beperkte . .| obrigaa | precautie |pre opatrni . edellyttévi 3axTeBa
R He ¢ navegacion| opatrnosti sarlig Mg une . bistams vandens o navigazzjoni y ostroznej - previdno p.g.a. st
navigation . veetase . I plovidbe per la C . vizszint N | scheepvaar |~ | .~ | navegagdo | pentru plavbu vedenkorke . OTpe3Hy
moBumieHo | prudente plavby | agtpagivenh vowcirhoio [ navigation L kugosanai lygis b’attenzjoni zeglugi L plovbo vattennivan | cyroxoact
navigazione t (Marke I) prudente | navigatie us TUIOBHOY
BHUMaHHE ed S prudente Ba
. . . . Hopmansu
Hopmanuo | Nivel de . | Kavovikn livello _ . . normaal Nivelda | . . normaali P .
normal . normaler |Laevatami- | . . . Normals | Laivybai , . . . , nivelul apei , bl Hopmanuu
BOJIHO HUBO agua normalni Normal . oTaOpm Niveau | Vodostaj | idrometrico _ . normal |livell normali| waterpeil | normalny agua normalny | normalen |vedenkorke| Normal .
water level | Schifffahrts seks ; udens tinkamas . s normal , . . .| ypoBen» | BomocTaj
NN 3a normal | vodni stav [ vandstand v3dtov | Normal de | normalne |normale per| " hajozasi |tal-ilma ghan|  voor stan wody | normal vodny stav [ vodostaj za us vattenniva
for . wasserstan | normaalne . L . Iimenis vandens o . - . . pentru . . BOJbBI IS 3a
.. |xopabommaBa para pro plavbu | for skibsfart vovomhoia| Navigation | plovidbe la N . vizszint | navigazzjoni | scheepvaar | dla zeglugi| paraa .. | preplavbu | plovbo |alusliikente| for sjofart
navigation . d veetase L kugosanai lygis . | navigatie CYOXOACT | TIOBHADY
He navegacion 9 navigazione t navegagao elle a
. Lo Xopmn . . . Zems Zemas . o . . .
Nivel de |nizky vodni] Niedrigwas . !“'l i . Nizak livello di _ alacsony | livell baxx niski stan | Nivel de - nizky nizek Ay s Huzkas
LO low water | Hucku Bomu . Lavvande Madal vesi| oté0un Etiage . tdens vandens s . laagwater . ape mici . . [Matala vesi| Lagvatten Mana Bona
agua bajo stav ser VST vodostaj magra fimenis Iygis vizallas tal-ilma wody estiagem vodny stav | vodostaj BOJIA
T v




Reporting Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV, RU SR
. . Infc Information | Informati jary i Point Infc ijs | infc io | Informacija | Infc im| . ., |infc jo| . . Punkt tde |. . . . . ui .
INF information [ inopmarius HOMMACIO 4 formace | o on HHOMMEUORY pe e TPogopt " omt rionmacys | tiormazio | fntormacta | ormavim ;e scie MO informatie [ Informagao punctde 4 formacie informacije Tiedot Information iopmattz Hudopmanmja
n spunkt spunkt &g d'information ki ne s punkts as ni informacyjny informare JUISl CBEJICHU S
Lo kiegészitd . . .
. S s . - . . Dodats bbligo d . . N d . Ob; A bligat; - R
additional | 3ampmkreno | Obligacion | dodatecna | Yderligere | zusitzliche | Tiiendav | IIpocBeto | Obligation odatna | 0bblgo G Papildu [ Privalomas | bejelentkez cmir Obowigzek origacdo | 09UBAA | 4o qatocna | dodatna | Ylimérdinen Extra JlononuutensHo|  JlogaTHa
- . . . X . , .| obveza ulteriore . R . addizzjonal extra adicional de|suplimentar . N L .
ADD duty to [ momeanuTenn |adicional de| povinnost | rapporterin | Meldepflic | tollimaks | xoOnkov [complémentaif, " =~ . . zinoSanas | papildomas ési S . dodatkowego Y R povinnost’ | obveznost | raportointivel [rapporterings| e u3Bemenne obaBesa
. i P . . ) izvje$civanj[segnalazion| . ° o . . ita meldplicht  |[comunicacd| ddea P . . .
report o m3BectsiBaHe|notificacion|  hlaseni gspligt ht teatada | avagopdg | re d'annonce a R piendkums | pranesimas | kotelezettsé rappurtar meldowania o raporta hlasenia | porocanja vollisuus skyldighet | obs3arensHo | HM3BemTaBama
g
Lo . . L Redovna regime o bejelentkez . . Obrigagio L [ . I .
regular Obuuaen | Obligacion | normélni Normal normale Tavatollima Kavoviké | Obligation obveza | normale di Pastavigas | [prastas &si dmir normale Obowiagzek normal de obligatia de[ normalna | obicajna | Sddnnollinen |Regelbunden|  OGbIuHBIT Penosua
REG duty to pexuM3a | normal de | povinnost | rapporterin | Meldepflic Kabfkov d'annonce |, . .0 . . zino$anas | prane§imo |, .. .| regolari ta’ . regularnego . .| araporta | povinnost’ | obveznost | raportointivel [rapporterings PEKHAM obasesa
. L e r . ks teatada . izvje$civanj[segnalazion| ~ 0 .. kotelezettsé meldplicht . |comunicaga .. .. 3 .
report ussectsBane |notificacion|  hldseni gspligt ht AVAPOPaG normale a R pienakums | rezimas ¢ rappurtar meldowania o regulat hlasenia | porocanja [ vollisuus kyldighet M3BEILEHUs | M3BEIITaBaka




Subject Code




Efterretnin | Nachricht bericht Tosnauen
Notice [ Amymupano [ Anuncio |zprava byla Kehtetu | Amdéovpon Avis annulé Povucena |[segnalazion|Pazinojums | Pranesimas iz Komunikat Aviso Mesaj [sprava bola| obvestilo | Ilmoitus | Aterkallad | Ormena | e msnaror

. N g trukket | zuriickgezog | .. . .. L visszavonv ingetrokke ., L P
withdrawn | u3Bectne anulado zrusena mirguanne | oyyehiog obavijest | erevocata | atcelts atSauktas annullat odwotany | anulado anulat zrusena | preklicano | peruutettu | mirkning |u3Bemenns|Caomnmres

tilbage en a n

CANCEL




TIpoewono | Avertisseme Bi m figyelmezte waarschuw | Ostrz Avertismen TIpe, e | Ynosopen
e e e e e o e e i ] e R ) R e

. . . . . servizio . . Servizz ta’ | . . Serwis . R . . . |Audopmarg
Informaéni | Informatio |Informationss| Teabeteenu|ITAnpogopi|  Service . . | Informacija . < . . | informaties | . .| Servigo de Informa¢na | informacijs | Tietopalvel | Informatio bop
. K X " . informazio . Informacija ) informazzj R informacyj | . N . . N o HMOHHAs
servis nstjeneste ervice s d'information| ka usluga s dienests oni ervice ny informagdes | informativ [  sluzba ka sluzba nstjanst J—

Hudo-
cepBHC




Target Group Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
. . . . vietci
Lo - . Tousles | S St . . . denk Wszystk Todos os t | S
ALL all Benukn Todos vSichni Alle alle Koik Oho ous fes ve vrs ¢ tutti Visi Visi fminden ‘r,e kollha allen . SZYS 1.e 0008 05 . .OU .. | (pouzivatel vse Kaikki Alla Bcee cyna Ceu
usagers plovila vonatkozd jednostki | utentes | utilizatorii )
plavidla Statki  |Embarcagd .
Tsprosekn . - . .. . . . [ Kauppa- Komepunja
vessels Embarcaci | uréena pro . Fahrzeuge B Epmopikd | Transports | Komercijal navi Komercku [ Prekybos [ kereskedel [ bastimenti [beroepsvaa| handlowe es de transport | plavidla s | trgovska Toprosoe
R Kopab . Fartojer R Ohtliku A L ; - .. e o N . . . . . alukset, |Handelsfar JIHA
with ones con | prepravu . mit . okdaen pe |de matiéres| no plovilo | mercantili giar laivai su mi hajo |b’merkanzi rt przewozac | comércio de nebezpecn | plovilaz | .. CYJTHO €
CDG TIPEBO3BAI] | | med farligt L lastiga , . U .. . . .. R . , . joissaon | tygmed TUIOBMJIA Ca
dangerous mercancias [ nebezpeén gefdhrliche emkivduvo [dangereuse| s opasnim [con carichi| bistamu | pavojingu | veszélyes ja gevaarlijke | e tadunki com materiale ym nevarnim .. Lo OIACHBIM
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KopaGorLiaBane Tayéng rapidement
) vnitrozemské ) Aboxoh ) Pickluve ) ) ograniczone ) accesulin | vniitrozemské soctyn K
inland ports can Peutnre Puertos itrozem Indlandshavne R Siseveesadamad DOKOM | arrivée aux y porti fluviali e Vidaus uostai . ~ " binnenhavens ogranc . |Portos interiores y " ) recna Inlandshamnar ATy
) | pristavy jsou Innenhifen MM rposiyyion v e Rijecne luke iekszemes ) belvizi kikotok | difficti jintlahqu VeS| mozliwosei dotarcia porturile pristavy si | recma vaikea piiisti BHyrpenty | Peunie ayike Teiko
P hardlybe | mpuctammma ca | interiores casi Y svart raskesti V| ports intérieurs difficilmente < sunkiai Vi KO " ' nauwelijks )y quase . pristanisca so | oo PAAS mycket
; :7ko . kaum erreichbar| . E0OTEPIKOY N tesko dostupne R ostam - alig elérhetok | l-portijiet interni . do portow N interioare poate tazko . sisdvesisatamiin| NOPTaM CHIIBHO J0cTyMHe
reached | tpyamo socaimn|  inaccesibles 70 | tilgwngelige ligipasetavad | ™ est trés difficile raggiungibili am pasickiami bercikbaar o inacessiveis o . | tezko dostopna svéritkomliga ;
dosazitelné Mpdvov apgritinta srodiadowych fi foarte dificil | dosiahnutelné satpymién
navigation | TT| TAHOBEH Nav ion l: ikke Aev Plovi lij o n transit Kugosan: Lai . navigazzjoni . Nav a navigatis it lovl usliik i Ingen sjof HaBHTaIHAA Tlnosnzba Hj
v o mvigation | Mpeyeranoverio | Navegacion | | Sojads ke | p o h ovidba e | nessun transito | Kugosana aiba | tatom| PV i | ek e avegagio  [ravigatiameste| Lo plovbn | aluslikeme i | - Ingen sisfart annrai (noiGa Hije
allowed | kopaSonnasane | prohibida tilladt keelatud | nvavourkoia | interrompue | dopustena |  consentito aizlicgta draudziama projbita proibida permisa prepovedana | ole sallittua tilliten sanpettiena oImOMCHA
navigationin | Tnasameron | Obligatorio |  Prkizand en |  Obvezma obbligo di Obligata hajozs csak | in-navigazzjoni Obrigatério | navigatia in alusliikenne Otapesna
5 5 plavba plavidel | Sejlads i konvoj | Konvoifahrt " ’ - g0l < Privaloma oz BAZZION | \erplichte | obowiazek zeglugi 8 ‘s povinné plavba | obvezna plovba M1 Obligatorisk | aswienne rotsko
X convoys chetan e navegar en av ‘ kolonnis | vavoukofacs | convois plovidbau | navigazionein | kugosana | T oo | kotelékben | fkonvojs hija ‘ ‘ navegarem | convoaic este ° kytkyeissi nosiGa y
veskupingza | erpabudt | verpflichtend . ° ’ W% pajvyba vilkstine ; " konvooivaart |  w komwojach ‘ v zostave v konvojih ! konvojging b coctasax
compulsory | sammkiTeo convoy kohustuslik | vnonounéc | obligatoire sastavima convoglio Karavana engedélyezett | obbligatorja comboio obligatoric pakollista cactapimva

sehou




Ice Classification Code

Value EN BG ES cs DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
CpobozHo . . GecnpenaTcTs
. Uhindret qut - . Lo L Laivyba b .. . . . soed . . Lo . Kulkukel
A navigable [kopa6oruiasa| Navegable | splavny Se;;ladr: befil:lrbar Navigeeritav [ [TAevowog [ navigable | Plovno | navigabile | kugojams ‘;{ll\;i_ll;q © hajézhato | navigabbli bevi:;?'baar zeglowny [ Navegavel | navigabil splavny plovno uoi:ene Pl Farbar €HHOE TInoBHO
He CYIOXOJICTBO
. Vmepeno | Razonable Nzsten ziemlich . TThevopog |raisonnable diezgan Laivyba teljes . . Razoavelm| navigabil | pomerne precej melko . JOCTATORHO
fairly dobre . Keskmiselt . Pretezno | abbastanza ? B o pjuttost vrij goed dos¢ N L Relativt | Gecnipersitets | Penarusno
B . KopabommaBa| mente , uhindret gut . . o HIKpo ment Lo labi beveik be | mértékben . . ) ente in conditii dobre dobro  [kulkukelpo
navigable splavny . navigeeritav ; . plovno [ navigabile L. . L, .| navigabbli |bevaarbaar| zeglowny . N 3 . farbar €HHOE TUIOBHO
HE navegable sejlads | befahrbar Babuo | navigable kugojams [ klia¢iy | hajozhato navegavel |acceptabile| splavny plovno inen CVIOXOICTEO
navngl;able Satpyzuieiio Navegacié [ obtizné Sejlads schwer | Raskustega TMsboog navigation | Plovno uz navigabile griti Sunki nehezen navnz?’apbll moeilijk zeglowx?){z Navegagdo navigabil splavny s tezko hankalasti Svarframko| sarpyanénanoe | TTnoBHO y3
¢ with KopaGonasa n dificil splatny vanskelig | befahrbar | navigeeritav He ¢nible teskoce con kugojams [ laivyba | hajozhato bxi bevaarbaar trudnoscia dificil o tazkost'ami lovno kulkukelpo mlig CyIoXoACTBO | moTerkohe
difficulty He patny 8 g svokoria | P difficolta | "% Y v diffikultajiet mi dificultate P inen 8 YAOXOX
. - , Lo zeglowny Lo e
avigabl, C . . . Uksnes [ IThe - avigabil . . N avigabil . tt?
navigas’e HHIHO Navegacio |  velmi Sejlads sehr snes ’wcluug navigation | Plovno uz pavigabre L . nagyon navigabbli zeer alez Navegagdo navigabt splavny len s . enttamn Mycket CHITBHO TTnoBHoO y3
only with | 3arpyaHeno o« suurte uovo pe A B solocon | loti griiti | Laivyba B . L - numai cu o . | zelotezko | hankalasti | . .
D n muy obtizng meget Schwer , trés velike i . .| nehezen | biss b’hafna | moeilijk duzymi muito velkymi svérframko | 3atpynuénnoe |  Benmke
great  |kopaGommaBa o , . raskustega peydin L ) grande | kugojams | labai sunki o . . N L [ mare »vr s .| plovno [kulkukelpo X
. dificil splavny | vanskelig | befahrbar Lo N s pénible teskoce IS hajozhato | diffikulta | bevaarbaar | trudnoscia |  dificil . tazkostami . mlig CYI0X0/ACTBO | moremkohe
difficulty He navigeeritav | dvokohio difficolta i dificultate inen
Ipeycranos Aev nessuna
no pey i : . . emtpéneta | navigation | Plovidba - . . - . - . | navigatia plovba |alusliikenn| Ingen ITnoBuznba
- €HO Navegacio |  zakaz Sejlads Navigatsioon . . . navigazion | kugoSana | Laivyba | hajézasi |navigazzjoni zakaz | Navegagio i . o CYZIOXOJICTBO .
E navigation o B . Fahrverbot tkafokov |interrompu nije o e . L vaarverbod | | . bl nueste |zakaz plavby| prepoveda | e eiole sjofart HHje
Kkopabomnasa|n prohibida| plavby | ikke tilladt keelatud M e aizliegta |draudziama| tilalom projbita zeglugi proibida L . R 3anperieHo
allowed e n e dopustena consentita permisa na sallittua tillaten J103BOJbEHA

vootmhoio,




Ice Condition Code

Value |Thickness| EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL F1 SV RU SR
A - clear water [Jucra Bona Aguas volna voda Isfrit offencs selge vesi Ybu‘fu avev Eaux Vodni put 46AU€ - pvs tidens| Ledo néra Jegmventes ilma nadif | open water woda Agua livre | fard gheatd | vol'na voda| brezledu | avovesi Oppet ancras | o nyr
normales farvand Wasser TEYOL normales | bez leda normali viz otwarta vatten BOJa Oe3 siesa
. E. G 1 L 1
Hielo hagpd 3 S al.)o leggero N Plonas , ftit silg . Gelo gheata Majiopaspe Ciado
. PasnpncHa kergelt | dwokopmopév |  glaces formiran T . izklaidu . vékony . licht rozproszon . . . o ohutta " . .| bopmupan
light spread flotante « ur| Let spredt e " . . ghiaccio N pasklides . mifrux . R flutuante subtire ladova plavajo¢i | . . Litt spridd | sxenubrit
B 0-4cm o T IUIaBamyg X ledova st L. Treibeis leviv o TEpd 0L légeres tanak . peldoss _ . °. | szérvanyos ... verspreid | a, cienka L 5 e rikkonaista L. . TaHKH
floating ice ligero drivis A, ) . . ... | galleggiante | plidurivoja| =, "~ fwice 1- e ligeiro plutitoare triest led V. drivis IUIaBYYHH X
e . triivjad emmhéovrog | dispersées | plutajuci plans ledus . jégtablak . drijfijs  [kralodowa| . . - ajojdita . mryTajyhu
disperso ; sparso ntis ledas ilma disperso | dispersata nén
YOV led Jej
. Psabk Hielo . . ka@pm glaces Tanak ghiaccio plans Plonas . ftit silg . Gelo gheata slaba tanek peKuit Tanak
R light slaba .. leichtes kerge TeEpdyo N s . L vékony et | ... | cienka kra . . . o ohutta P . .
C 0-4cm Co TIaBai flotante « res| Letdrivis Lo o . légeres plutajuci leggero peldoss | pladuriuoja| ., ", 7 fwice I- | licht drijfijs flutuante subtire ladova plavajoci . ... | Léttdrivis | muaByunit | myrajyhn
floating ice X ledova tist Treibeis triivjad EMTALOVTOG . . jégtablak R lodowa L X e ajojdita o
nejt ligero v flottantes led galleggiante ledus ntis ledas ilma ligeiro plutitoare triest led nen nej
. Ehagpd .
Hielo . leggero Plonas cienka Gelo
light solid Crnabo kerge tahke G Tanak sloj lana ledus konnyi ftit silg gheata tanek trdni [ ohutta Manocmiod | Tanak cioj
D 0-4cm & . solido slaby led |Tynd fast is| leichtes Eis h TSWXW, glace légére ) ghiaccio P _ iStisinis . yu X 5 licht vast ijs| pokrywa | compacto & N slaby I'ad .. ... | Latt fastis | L )
ice 3aJie/iBaHe . jaa GUUTOYOVG leda . karta beallt jég solidu . subtire led kiintojaata EHHBIH 1€ nena
ligero A solido ledas lodowa ligeiro
néyov
NP : . Lo e Vidutinio 5
. stiedné . Mécov méyouvg . ghiaccio | vidgji biezs . . ammont rozproszon N stredne . keskiraskas .
. Cpenno Hielo S mittelschw . . Srednje L storio kozepes P . Gelo gheata . srednje miasyunit | Cpejbe
medium silna . keskmiselt | Staoxopmopév |  glaces . sparso izklaidu . P medju ta’ | middelzwa akra L silna ta I
paspeger | flotante .., |Middelsvaer eres . . formiran . . pasklides [szorvanyos| .7~ . flutuante | mijlocie o debel . . Medelstor nén dopmupan
spread . rozpylena | .. . leviv o TEpdy 0L moyennes . . | galleggiante | peldoss e | silg mifrux |ar verspreid|  lodowa ™ 3 rozptylena ... | rikkonaista . . .
. mnasaiy | disperso . |drivis op til [ zerstreutes | .. .0 . . . . plutajuci R _. | pladuriuoja| jégtablak - P . L. médio plutitoare . . plavajoci . . spridd cpenueii | ruyrajyhn
E 4-8cm | floating ice 3 ledova L. |triivjdd kuni| emmAéovrog | dispersées di spessore | ledus klaj . . f'wice I- | drijfijs tot | $redniej . . .| Tadova ajoji .
nex (go | medio que e 40 % Treibeis, , led, . _ ntis ledas 40%-ig s L disperso, | dispersata o led, ; drivis, 40% | pa3pexeHH nen,
to 40% St . 40% méyov mov  |couvrant 40 . medio con | lidz 40 % P R ilma sa 40 % grubosci, ) . triest’, ) enintdian o
40% cubre hasta | daekket bis 40 % . pokrivenost _ (dengia iki | jégfedettsé . cobrindo | acoperind . pokritost do| .. istidcke OCTH (10 | HOKPUBEHO
covered noxpurrae) | un 40% pokryti do cisbedeckt kattuvusega|  koAvmTovy % 4040 % copertura adens 40% ; kopertura bedekt |pokrycie do até 40% 40% pokrytie do 40% peittivyys 40%) 1 110 40%
P o 40 % empavetn 40% ® | finoal 40% | virsmas w e e ta’ 40 % 40% 0 o 40 % o 40 % o Ao 07
paviriaus)
oo 2 . P ammont
. Fedn M . hiacci R . redn
Hielo st .edve . . < €000 mxxmfg Srednje ghiaccio Vidutinio | kézepes | medjuta’ roZproszon gheata st .e d, ¢ . . . | Cpemme
. Cpenno silné mittelschw | keskmiselt | Siaokopmopév|  glaces . sparso Lo . P e . Gelo L silnd srednje | keskiraskas TUIaByuHit
medium flotante T R . . formiran 5 izklaidu storio [ szérvanyos [ silg mifrux [ middelzwa akra mijlocie o Medelstor . hopmupan
paspejieH . rozptylena |Middelsveer| eres leviv o TEpd 0L moyennes . . | galleggiante . I PR . . flutuante 3 rozptylena debel ta . nén .
spread disperso . L. N, ) plutajuci . peldoss | pladuriuoja| jégtablak | f'wiccl- |ar verspreid| lodowa 1 plutitoare . . IV . spridd . | mayrajyhn
L IUIaBamg 3 ledova drivis 40- | zerstreutes |  triivjdd emmiéovtog | flottantes di spessore - . . i . . médio . - ladova plavajo¢i | rikkonaista | .. cpenHeit
F 4-8cm | floating ice medio que e _ | . . led, . ledus klaj | ntis ledas | 40%-70% ilma drijfijs 40 | S$redniej . dispersata s o | drivis, 40- nen,
nien (40%- S, 75 %  |Treibeis, 40|kattuvusega|  méyov mov dispersées . medio con _ . R s L disperso, . triest’, led, ajojaata, Ppa3speKeHH
40to 75% cubre entre h . S . pokrivenost 401idz 75 | (dengia kozotti  |b’kopertura| tot 75 % | grubosci, . acoperind . . e 75% TIOKPHBEHO
covered 70% n 40% pokrytiod [ dakket bis 75 % | 40% kuni KoAvmTovy  [couvrant 40, od 40 do copertura o adens | 40-75 % | icefedettsé | ta bein bedekt okrycie 40 cobrindo 40% pand pokrytie od [pokritost od| peittivyys isticke | %™ (40% o 40 do
nokpurie) | " 270 Y 140 % do 75 cisbedeckt | 75% | emoavein 40%| 475 % compresatra| o N R S po 40% a75%| >/ PA {40 94 do 75|40 do 75 %| 40-75 % 70%)
un 75% i 75 % virsmas | pavirSiaus) ggel 40 % u do 75% la 75% 75%
% £mg 75% 40% e 75% o %
75 %
. P TUIaBYyYuH
- Vidutinio yq
ghiaccio storio ammont R
keskmiselt | Mécov mdyou slaces galleggiante | vidgji biezs kozepes stredne Hel
. . stedné mittelschw R . xove| 8 Srednje galiege ] .. |pluduriuojal ., " P A medju ta’ . Gelo gheata S srednje . cpeie Cpenmwe
medium | TlnaBam Hielo - leviv TEpdyo moyennes . di spessore | peldoss . jégtablak | .. ... | middelzwa | kra lodowa A silnd keskiraskas | Medelstor | paspesxenn
N silné . eres R, . formiran . ntis ledas | °. . |silg Pwice 1 . . . flutuante | mijlocie I debel PP . dopmupan
floating ice | mex cbe flotante ., |[Middelsver| . triivjad, emmiéovtog | flottantes . medio ledus, . t6bb mint . ar drijfijs | $redniej o 3 rozptylena ... | taajojaitd, | spridd ocTH .
. rozptylend | .. . Treibeis, . , . . plutajuéi . e _| (daugiau o0/ ilma L médio, plutitoare N . plavajoci P A ryTajyhu
more than [ cpeana | medio que . | drivis mere rohkem kui| méyov mov | dispersées costituito per | vairak neka| . . 75%-ban s met meer | grubosci, . . - | Tadova peittivyys | drivis, dver| (Gombie
G 4-8cm . . ledova mehr als 75 , led, L _ kaip75% |, , =, ., b’aktar . cobrindo | dispersata o led, . nen,
75% in nebenuna | cubre mas e end 75 % 75% KoAvTTOUV couvrant . piu del 75% |75 % tdens 1 ) dan 75 % | pokrycie . ) triest’, 3 yli 75% av 75%
3, Yoder ... . . pokrivenost . . sudaro minn 75 % | . . mais de | acoperind : pokritost " MIOKPUBEHO
sludge or | noxpupany [del 75% del P daekket 5 jadpankade | emdveia dvo | plus de 75 , da frammenti| virsmas | ., vagy . in geul of | powyzej pokrytie . 40-75% | farrdnnan | memoBoro
pokryti vice Rinne ~: veca od - izas) arba | ., minnu 75%da | peste 75% | . vegja od T - cr Beha o
lead Han 75% canal . . voi ov 75% tov % du o canale klata jégmentes . slop 75% kanatu . . viac ako 75 viyldstd istéckt KaHaja
nez 75 % eisbedeckt |.... . . 75 % . . vandens h hama jew esteira din senal 75 % 75%
jédvallidena) Stovrov chenal ricoperto da | vizniem sdvokban . % TIOKPBITO
. tarpas tarp ftuh fis-silg .
frammenti JIEJITHOM
ledy .
Kariei)
. . . ST Vidutinio pokrywa . EN
. Hi Hiel fedné . mittelsch . Mé G redn; hiacciodi | . ... . . . 1 redn; . . b
medium Cpemio o .Slved © , [Middelsveer| elschw keskmine £oov noytxoug glace S cdnje ghiaccio & vidgji biezs|  storio kozepes silg vast | middelzwa | lodowa Gelo gheata stredne srednje . | keskiraskas [ Medeltjock | cpenneit Cpeme
H 4-8cm . neben compacto |silné pevny . eres festes P EKTETOUEVOG velika santa|  spessore _ PO e ix . . . .. | compacto P . debel trdni e : " BeUKa
vast ice . fast is . riisijaa | moyenne 3 blivs ledus | iStisinis | beallt jég medju ar vastijs | $redniej i mijlocie | pevny I'ad ta jadtd fastis CILIOYEHHO
TBBpAIen | medio led Eis méyog leda medio fisso L médio led caHTa Jiesia
ledas grubosci ctH
Hiclo silna Bopéa glaces Dobro . . blez's Stor'as vastag hafna silg Gelo Ehea‘? silnd a raskasta . TSDKETTBII Jlo6po
heavy JleGen flotante . schweres . . . lourdes . ghiaccio izklaidu pasklides . . zwaar rozproszon groasa L. debel . . Tjock,
rozptylend . mitteleviv | Stackopmicuéy formiran . _ .. |szorvanyos | mifrux . flutuante 3 rozptylend ... | rikkonaista . paspesenH | hopmupan
spread T1aBang pesado . | Sver drivis | zerstreutes | .. ... . . flottantes o spesso peldoss | pliduriuoja| ™., "~ L. verspreid |a, gruba kra plutitoare N . plavajoci NS, spridd N .
~ Lo . ledova a0 o |triivjdd kuni| o tepdygo . . plutajuci . - . jégtablak | fwice I- s pesado . - ladova ajojaita, L I mryTajyhu
K 8-12cm | floating ice| mexn (mo disperso e op til 40 % | Treibeis, . dispersées galleggiante | ledus klaj | ntis ledas . drijfijs tot [ lodowa, 3 dispersata e led, L drivis, upp .
[N . 40% EMTALOVTOG led, _ ... 40%-o0s ilma sa . disperso, . triest’, 3 peittivyys . IUIaBYYHH e,
to 40 % 40% que cubre h daekket bis 40 % , couvrant . con copertura| Iidz 40 % | (dengiaiki | ., . 40%  [pokrycie do . acoperind . pokritost do| till 40% N
covered | noxpuie) | hasta un pokryti do cisbedeckt kattuvusega|  myov oe usqu'a 40 pokrivenost fino al 40% adens 40 % jégfedettsé | kopertura bedekt 40% cobrindo and la pokrytie do 40 % enintddn 40 istiicke € (m0 | HOKpUBEHO
P au 40 % éxaon 40% |1 do 40 % N n gig ta” 40 % ° | aca0% | P 40 % o % 40%) | 1 10 40%
40% % virsmas | pavir$iaus) 40%
Hiel . Lo . hafna silg .
clo silnd Bopéa Dobro ghiaccio biezs Storas aina stig gheata silnd a . JloGpo
flotante I schweres . . . glaces . Lo . vastag mifrux Gelo . P . TSDKCIIBII
heavy Jeben rozptylena mitteleviv | iaokopmicuév formiran spesso izklaidu | pasklides | ., "% ... zwaar | rozproszon groasd | rozptylena debel raskasta Tjock, opmupan
pesado . . . | zerstreutes o . lourdes . . N .o | jégtablak | fwice I- . flutuante 3 . . I X . PpaspeeHH .
spread T1aBang di ledovd | Svar drivis Treibei triivjad o TEpG L0 fl plutaju¢i | galleggiante | peldoss |pluduriuoja 10%-70% i verspreid |a, gruba kra d plutitoare ladova plavajoci | rikkonaista | spridd . wryrajyhn
- m | floating ice | xex o- FiSt, -75 % . vusegal emmAEOVTOL . . ed, con copertura| ledus klaj | ntis ledas s s rijfijs lodowa, ! ispersati riest’, ed, ajojaitd, rivis, 40- . nexn,
. L o isperso N o reibeis, . ottantes . . 0-70% ilma e pesado . - A R L blit
que cubre , 40 bis 75 - , dispersées . - . kozotti - [b’kopertura . disperso, . . . L IUIaBYYHH
40t0 75 % 70% entre un pokrytiod |  dakket Y 40% kuni néyovoe [ ant 40 pokrivenost| compresa tra [ 40 Iidz 75 | (dengia éofedettsé | ta bein tot 75 % |pokrycie 40 cobrindo acoperind | pokrytie od [pokritost od| peittivyys 75% 6m (40% MIOKPUBEHO
covered | mokprme) [, L R 1140 % do 7 eisbeseckt 75% éxaonamo |1V T 0d40do | i140% il | % adens | 40-75 % 1% N D J7 S| bedekt | do7s% |, 070 | 40% pind 40 % do 75|40 do 75 %| 40-75% | - isticke “7 5%" cr 40 do
7‘;5” % 40% gwg 75% o 75 % 75% virsmas | pavirsiaus) | & j/” ORI 14 75% % ° 75%
o o




schweres

Gelo

Hielo glaces shiaccio loti biivs Storas zZwaar sta, gheata debel oueHp
heavy JleGen &zka Svar og [ zusammen . . lourdes g peldoss vastag | hafha silg £esta, flutuante groasa . .. | raskasta . crtouénnbl | [hryrajyhn
flotante . . Bapéo tepdyio spesso tankus I ... |opeengepak| gruba kra X husta plavajoci - Ttt .
dense  |mrbTeH e stladena pakket | gepferchtes| paks tihe . flottantes Debele . ledus, _ . . .| jégtablak |dens f'wicc iy pesado | plutitoare . . tihedd it nén, |men Benmke
L pesado JANUION (R . o emmAEOVTOg . . galleggiante I pliiduriuoja| . . . t drijfijs lodowa, . - ladova led, . ... [sammanpac
floating ice c ledova ti8t'| drivis mere | Treibeis tri | dispersées | sante leda, o sablivgjum [~ . tobb mint l-ilma . | denso, com| dispersata [ . .~ . . ajojata, .. | 6omee 75%-|ryctune, ca
. denso con . M . TOYOL pe con piu del ntis ledas, ,. , | metmeer | pokrycie o . trie$t’ s viac| pokritost L kad drivis,
8-12 cm | with more |BepositHOCT . svicenez | end 75 % | mit mehr |jddtumuseg . couvrant 75 % . u . .| 75%-os, | b’cans ta . . |probabilida | acoperind . peittivyys | . as 75% mance
mas del mOavoTTeg . 75% di ... _ | koaguliacij . dan75% | powyzej X ako 75 % | vegja od . over 75%
than 75% 3a 75 % daxkket; | als 75 %, | arohkem , , plus de 75 | moguénost ...« .| veidoSanas . . | torlaszképz aktar dede  [mai mult de N yli 75 %, .~ |BepostHOCT 3a
75% de o i, N . m™ENG ve Tov . |probabilitadi| """ os tikimybé s . kans op 75%, N .| moznost'ou| 75 %, . risk for .
chance on |3anensBane o moznosti | risiko for | Gefahr fiir | kui 75% % et zaledivanja iespgja- | .. o 6dés minn75 % . oo . | concrecdo | 75% si . . hyytymisva . b Koarymnamuj
X posibilidad X . 75% addensament | " _| didesné nei . .. propvormin | mozliwo$é X koagulacie [ moznost stampisvall
coagulation| nax 75% .| koagulace |fastfrysning|Dammbildu chance de vairak neka veszély | li jaghqad .. | superiora | sanse de R ara o0pa3oBaH y
es de cuajar]| . o 75 % g koagulacji N sesedanja
ng coagulation 75 % 75% inghet usl 3aTOPOB
TSKENBIT
o Storas hafha silg IUIaBYYHH
ghiaccio S . < Gelo S " b
hea slaces nesso pluduriuoja fwice 1- rubakra | flutuante sheatd silna a nén, Gonee | Teruku
vy Hielo tézka . . | schweres paks Bapéo tepdyio € Debele pess biezs ntis ledas vastag ilma zwaar g g " | rozptylena debel raskasta . 75%, B | nuyrajyhn
floating ice |  JleGen , | Sveer drivis o R, . lourdes galleggiante N . R, s . lodowa, pesado groasa N . - o Tjock .
. flotante ledova Treibeis triivjad TPOGPATOG sante leda, L peldoss (daugiau | jégtablak b’aktar | drijfijs met . . X ladova plavajo¢i | ajojaitd, L HacTosmuMit|  sex ca
with more |mibTen nen| e mere end . . flottantes . costituito per B . . . pokrycie cobrindo | plutitoare s s drivis, dver
pesado que 3L, mehr als 75| rohkem kui| Opovc0évtog s vise od . ledus ar | kaip 75 % [ tobb mint | minn 75 % | meer dan . . . - triest’, led, peittivyys MOMEHT | BHIIE O
than 75% | mokpuBar . P 75 % ) couvrant pitdel 75% [ . - . . powyzej mais de | dispersatd : X . 75% av
. cubre mas |pokryti vice % der 75% EmmAEOVTOg 75 % leda uj .| vairak neka| sudaro 75%-o0s minnu 75 % in . pokrytie | pokritost | yli 75 % " cymoxoncTs|75% nena y|
8-12cm |insludge or| Han 75% N daekket; 5 ) plus de 75 ... | da frammenti . ) . 75% 75% da | acoperind | . " e farrdnnan
del 75% del| nez 75 %, | . Rinne | jaspankade Téyov og komadu ili 75 % izas) arba | fedettség, | hama jew |geul of slop . viac ako 75| veGjaod | viylastd, . o KOMaJty
lead HJIH TOKY .’ |sejlrende er| . .. , , % du o canale .. .. " . kanahu, esteira, | peste 75% . tackt,
canal plavebni eisbedeckt, [ na vdi ajuti | empdvela ave trenutno viznu, kuri | $iuvometu | matort |ftuh fis-silg| heden P . % 75 %, joka on e 3aTpyAHCH i
currently | o pa3out . . brudt for | . chenal, .| attualmente s, $wiezo | passagem | din senal, . o rédnnan
recienteme | draha dnes . Rinne heute| murduvate [ tov 75% tov . | polomljenih nesen tarp ledy |hajozocsato| maghmul | gebroken plavebnej | trenutno | &skettiin . owu3-3a | TPEHYTHO
broken e . nylig e . chenal brisé coperto da . . ) . przelamany| aberta | senal spart| °, . bruten i dag| .
nte abierto | prolomena gebrochen |jddvallidena Srabrov komada Lo saliizu$i | pralauztas rnaval | minn hama geul drahy, dnes| razbit murrettu NefIAHOH | MONOMIbEH
sludge recemment ghiaccio kanat  [recentemen| recent r
vandens attwalment rozbita ryhaj Kalli B | MX KOMajia
frammentato s te
tarpas imkissra TIEI0BOM
KaHaie
Hiel Bapé / . Tesk: hiacci . ¥ . 1 heata B . UCHb Teruk:
heavy vast |  JleGen clo tézky . | schweres R apee TSWXW glace solide| . eka MACCI0 15076 blivs ?l.o.a.s vastag silg vast | zwaar vast gruba Gelo 8 ealz} silne pevny | debel trdni | raskasta . . N e» eua
8-12cm . compacto , Svar fast is . |paks riisijéd| extetopévou s velika santa| spesso ed iStisinis A ia . . pokrywa | compacto groasa ) h Tjock fastis | crouénus|  Bemmka
ice TBBPI JET pevny led festes Eis ) ¢épaisse ledus beallt jég qawwi ijs . l'ad led jadta M
pesado Téyov leda esteso ledas lodowa pesado solida i nén | canra nena
Labai
. . - loti biezs storas silg qawwi bardzo Gelo vel'mi e Beova
Muoro Hielo  [velmi tézka sehr . TIohd Bapéo glaces ghiaccio : . . nagyon . . zelo debel | erittdin OYeHb TeKAK
very heavy PN viga paks | Vrlo debele X peldoss | pliduriuoja .| Thafna gruba kra | flutuante e | banchize pevna L Mycket P .
L neben flotante  [ledova tiist'|Meget svaer| schweres e Tepdyo flottantes . .| galleggiante . . | vastag isz0 L zeer zwaar . X . . plavajo¢i | raskasta | . .| Toxéneni | mryrajyhn
floating ice N s L. triivjad . . sante i tvrdi ledus un |ntis ledas ir| , o fwice I- s lodowa i gelo plutitoare radova . . tjock drivis N
. T1aBang muy aledové | drivisog | Treibeis cvumoyovg | trés lourdes molto spesso - PR és parti jég | . ... | drijfijs en e led in trdni .| mmaByumit | sen ca
en solid ice P . tahke jidna . . |led sa skoro . ledus karta |  iStisinis N ilma u silg o pokrywa | compacto groase triest’ a och fastis
>12cm TBBpA aen | pesadoy | kry, téméf fast is und emmAéovtog | et banquise esolidocon |, .. - kozel 100%) . pakijs bijna . N led, N N u YBPCTUM
nearly - . peaagu . 100 % klaj gandriz ledas solidu lodowa, |ultrapesado| acoperind | Tadovce, . Lo med nistan .
nokpuaay | sélido que 100 % [nasten 100| Packeis, TAYoL & couvrant . copertura N [ s 100 % . . . pokritost | peittivyys CILIOIIHOM | JieioM,
100% . 100% . . pokrivenost . 100 % dengia | ., , | b’kopertura pokrycie |s, cobrindo | aproape pokrytie . . 100% L
TOYTH cubre casi [ pokryto | % dakket [ fast 100 % £ktoon oyedov | presque . quasi del - ; jégfedettsé s .. bedekt . skoraj lahes 100 o 1€ (MoUTH | TIOKPUBEHO
covered 100% o1 100% ledem cisbedeckt kattuvusega 100% 100 % i 100% fidens beveik ol ta’ kwazi niemal quase 100%  [takmer 100 100 % % isticke 100%) T CROPO
o o o o o . o o 0 T
vismas | 100% | ©® 100 % 100% | 100% % 1o0%
- o
paviriaus
HU ledova 1 L ly¢ii . . I a 1eISTHOM
Jlene Barrera de ed?, 4 . . | Dplypa mhiyou Ledena barriera di . odus edo }Ic N . diga tas- bariera |Barreirade| pod de ad?va JeHIHO Jlenena
. Tiperpaau . bari¢ra | Isdemning | Eisdamm | riisijadvalli . barrage de o L aizsprosts | sangriida | jégtorlasz | .. % o - bariéra ledena . . 3aTOp MK
ice dam or hielo o . M preprekaili| ghiaccio o . silg jew silg| ijsdam of [lodowalub| geloou [ gheatd sau . . | jadpato tai [ Stampisvall nperpaja
>40 cm e Wi . nebo eller oder d voi , glace ou s L vai arba vagy . L | - alebo ovira ali o . .| cKomieHne
drifting ice hielo a la .. . . oo |TOPOGUPOUEVOG A plutaju¢i | ghiaccio alla o S 7+ .. |iingarr mal-| kruiend ijs zator geloa gheata . ajojadta | eller drivis . WM Jeny
CTpYHBaHU . nahromadg | isspaerring |  Eisstau riisijaa | débacle . dreifgjoss | dreifuojanti|sodrodo jég . X nahromade | naplavine npeiidyior
deriva s Téryog led deriva kurrent lodowy deriva plutitoare L TIOKpeTy
s ni ledu ledus s ledas nie l'adu €ro Jibjia
paspyar
Hielo a anikajac wmics &
n . . hiaccioin | . Ti nti il . . .
disappearin | Tomsiu ce P t? de tenky Smelteis, [ Pappeis, ... |Eopavilopevo| glaces . ghace 0. izztido$s t]?sla l.s, elolvado ( s g.(arlab) verdwijnen lod Gelo em ghetari stracajuci L sulavaa Upplost N
) fundirse - ) ) . kaduv jaa, . Otapanje fase di N laivybai ., li qed - . .., L. N taljenje s . nporannHa | Oraname
g (pap)ice, | nen, HaMa mekky led, ingen [nicht linger .. |g méyog mov Sev| fondantes, Lo ledus, vairs . késas ) jég, | .. . | d (pap)ijs, |(papka), nie| fusdo,ja | topiti, nici | sa tenky jaatd, ei issorja,
- que ya no . Lo . | enam mitte .o, leda, nema | scioglimento, _ klitciy h > | jinhall u li . N I ledu, brez . MH, Jiejia, HeMa
no longer | mpensTcTs . ktery jiz hindring | behinderlic . mpokahei MAéov| aucune nekavé .| akadalyoza niet meer | przeszkadz| ndo causa unul l'ad, ziadne . endi ingen
y constituye s takistav . X prepreka nessuna . nesudaranti . | maghadux| . - . N . . ovir . .| Gecnipensit | mpenpexa
obstructing s nepiekazi | lengere h sumodio géne . kugosanu s megsziint| . hinderlijk | ajacy w | obstrugdo [ periculos | prekazky esteend | blockering
un ostruzione s ledas jostakola R CTBEHHOC
. zegludze
obstaculo CY/IOXOJICTB
0
KopaGonia Navegacion| navigeerimi navigation CYROXONCTB
navigation | BaHetoec |. 8 5 zékaz | Skibsfarten s Aoxomn . s Zabrana | navigazione | kugoSana | Laivyba hajozasi |navigazzjon zakaz [ Navegagdo| navigatie zékaz prepoved |alusliikenne|  Sjofart o 3abpana
- . interrumpid . . Fahrverbot ne . interrompu . . _ " .. vaarverbod [ | . N - .
interrupted | npeycrano a plavby | er indstillet Katkestatud VOGITAOT0G N plovidbe interrotta | partraukta | nutraukta | sziinetel [ iinterrotta zeglugi suspensa | intreruptd | plavby plovbe | keskeytetty | forbjuden | ocranosie | nioBua6e
BCHO HO




Ice Situation Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
Bes . Ingen keine .. | Koavévo Nema bez - . bez . Ingen 6e3 be3
no Sin bez & . X piirangut ei g' pas de .. .| nessuna |[. . .| Apribojim nincs ebda geen brak Sem fara . brez ei g .
NOL o orpaHudeH| .. . ., , |begraensnin| Behinderu MEPLOPIGUO| .~ . . ogranicenj |,. . . ierobezoju A (. S . Lo, s~ . .. |obmedzeni .. L begrénsnin | orpaHudeH [orpaHHYeH
limitation limitacion [ omezeni ole limitation limitazione . ynéra | korlatozas |restrizzjoni| beperkingen | ograniczen | restrigdes | restrictii omejitve | rajoitusta .
Hne ger ng C a miem a g U a
o Orpanuuen| . . . . Behinderu .. Tepropio S Ogranicenj|,. . . ierobezoju [ Apribojima I L . ograniczen . . ..| obmedzeni .. L Begrinsad | orpannuen [ Orpannde
LIM limitation |~ P Limitacién| omezeni | Begranset piirang p' POR | limitation | % Y| limitazione Ju [Aprbo) korlatozas | restrizzjoni| beperkingen grar Restrigdes |cu restrictii omejitev | rajoitus g P P
ne ng o¢ e ms i ie e trafk HO Be
Ilpeycrano Agv . nessuna . hajozas - ..
no ., , . L ) L Plovidba . . Laivyba . . . | navigatia , plovba |alusliikenn| Ingen ITnoBuada
Lo BEHO Navegacio | zakaz Sejlads navigatsioo [emtpénetat| navigation . navigazion | kugosana 2. nem navigazzjo zakaz |Navegagdo zdkaz . HABUT AL .
NON navigation o B . gesperrt , . 3 nije o draudziam P vaarverbod . . . nu este prepoveda [ e eiole sjofart HHje
kopabomua |n prohibida| plavby | ikke tilladt n keelatud Kaptio, interdite " e aizliegta megengede| ni projbita zeglugi proibida L plavby B s 3anpeneHa
allowed . dopustena . a permisa na sallittua tillaten JI03BOJbEHA
BaHe vootmioio consentita tt




Weather Class Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR 1T LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV, RU SR
. . . . . . . . X bezch i - . bezobla¢ .
CLR clear Scno Despejado jasno Klart klar selge Aibprog kapdg clair Vedro sereno skaidrs giedra tiszta car helder e emurm Céu limpo senin e(Lianz:)c)no jasno selkedd Klart ACHO Benpo
< . . , M . . M . . . N pretezno | enimmikseen .
CLDY cloudy Obnauno Nublado oblaéno Skyet bewolkt pilvitus Neghosig nuageux | Oblacno | nuvoloso [ makonains [ debesuota felhés imsahhab | bewolkt |pochmurnie| Céu nublado noros oblaéno oblatno pilvisti Molnigt | o6mauno | OGmauno
V]
Tpog .
. o > Jac; . . hajjeb hm . . - . o Haob:
OCST overcast | 3aobnaueno | Cubierto zatazeno | Overskyet | bedeckt |lauspilvitus| vepookemig couvert nao?j:ka coperto [ apmacies | apsiniauke [  borult T:i s#:b overdekt | “* nieurze Céu encoberto | acoperit | zamraCené | oblacno pilvistd Mulet HacMypHO ao}b:aqe
0VPAVOC
DZZL drizzle Pomex Llovizna mrholeni | Stevregn |Nieselregen| uduvihm | Wekddeg Bpoyng| bruine Rosa pioviggine s“rr; ? SS dulksna | szitalo esé irxiex motregen | mzawka Chuvisco burnita | mrholenie | pr3enje tihkusadetta | Duggregn | u3mopo3s Poca
u;
RAIN rain JIbx1 Lluvia dést Regn Regen vihm Bpoym pluie Kisa pioggia lietus lietus esd Xita regen deszcz Chuva ploaie dazd’ dez sadetta Regn JIOKIb Kuma
. . - . leichter . , N . . pioggia | . . silpnas . . lekki ploaie . . heikkoa . c1abprii Cnaba
LRAIN ligh LI 1 1 | L ki hi Al 1 1 laba k Is 1 hafifa |lich hi fr: 1 i hel de? L
ight rain | Jlex aboxn uvia ligera | slaby dést et regn Regen erge vihm | AcOgviig Bpoyn |1égére pluie| Slaba kisa debole | Vicels ietus lictus gyenge esé | xita hafifa |lichte regen doszez Chuva fraca usoard slaby dazd’| rahel dez vesisadetta att regn o ima
occasional Orxeenearn Lluvia obcasny | Lejlighedsv| gelegentlic pluie Povremena iogge | neregulars | nepastovus | szorvanyos afentoe |sporadyczn Chuvas loaie obcasny obcasen ajoittaista o3moskeH |[ToBpemena;
uv v . , .. . v u Vv 201V . 7 uv: o BO3MOXKEH BpEMEH:
ORAIN . npeBaIsBaH . i ’y ‘l e geles hoovihm  [Emopadikn Ppoyn | intermittent o plogg . .g p. Y YOS kultant xita poracy Lo po . s ’y 5 § . Tidvis regn P
rain ocasional dest is regn h Regen R kisa occasionali lietus lietus esd regen y deszcz ocasionais | ocazionala dazd dez vesisadetta JI0KTb KHIIa
us
. L . Krafti h . ‘E . . . EC| k o . P “ N imak: Krafti it
HRAIN | heavy rain |Cunen ik |Lluvia intensa| silny dést’ raflig sewerer paduvihm vyrovn forte pluie [ Jaka kisa |forti piogge specigs SMATKUS | poves esé | xita qalila sware ulewa Chuva forte averse. de silny dazd’ | mocan dez vo@a asta raftigt | cueHbli Jaxa kuma
regn Regen Bpoyomtmon lietus lietus regen ploaie vesisadetta regn JIOKJIb
. dest . X i . . . o . X tahlita ta” tt d .| dazd N Snoblandat C
SLEET sleet Jlanasuna | Aguanieve e,s 5¢ Tosne Graupel I6rts Xiovovepo neige Susnjezica | nevischio |slapjdrankis| $lapdriba hodara aniita ta R natte 'es'zc.z “® | Neve molhada lapovita 426 S0 oden dez | rantisadetta | OO0 onGat] AL €O f LyCHEAMIL
sn¢hem fondue o xitau silg | sneeuw $niegiem N snehom regn CHErom a
. o . . . Snjez . . . - . h . «
SNOW sSnow Cusr Nieve snézeni Sne Schneefall lumi Xt neige njefne neve sniegs snygis hé borra sneeuw $nieg Neve ninsoare Srje . sneg lumisadetta Sno cHer Cuer
oborine (snezenie)
S . , Jak . __ . int o . . . J
heavy snow|  Cunen Lo silné Kraftigt | schwerer tugev Evtovn . 2 Ve pesanti spécigs stiprus P . zware | MESYVRY N averse de silné mocno runsasta Kraftigt | cuibHbIi axe
SNFALL Nieve intensa . . ]} neige dense| snjezne . 3 . eros hoesés | borra qalila opad Forte nevao . .. .. . N CHEXHE
fall CHETOBAJICHK snézeni snefald | Schneefall [ lumesadu LOVOTTOON . nevicate sniegs snygis sneeuwval - ninsoare | snezenie | snezenje | lumisadetta snofall cHeromnajg
oborine $niegu I1a/IaBUHE
HAIL hail I'pan Granizo krupobiti Hagl Hagel rahe XoAalt gréle Tuca grandine krusa krusa iégesd xita balal hagel grad Granizo grindind | krupobitie toca rakeita Hagel Tpajx I'pan
. przelotny
Ipepanspan . . p . . . _ . . halbiet tax- . . . .
SHWRS | showers o Chubasco | preharky Byer Schauer | sajuhood Ouppog averses Pljusak rovesci | lietusgazes liditys zapor sita buien opad Aguaceiros averse prehanky plohe sadekuuroja [Regnskurar( suBHK Thbycak
Sniegu
thunderstor [ I’ T T t . . . Oluj erk . . It 1 burz - P . . . . Ounyj
THSTRM | neerstor (i praoresis oty‘me.n 2 boutka | Tordenvejr| Gewitter dike Koraryida orage 1no temporale per °."a perkiinija zivatar mfl empatal - weer . urza (L. Trovoada vijelie | silna burka [ nevihta | raju ukonilma | Askvéder rposa "HO
m Ha Oyps eléctrica nevrijeme negaiss bir-raghad piorunami) HEBpeMe
HAZY hazy 3aMBbIIIeHO Bruma zamlzeno Diset diesig somp Yypn oo brume | Maglovito |cielo velato| diimaka migla parés im¢ajpar heiig mglisto Bruma negura hmlisto | megli¢asto auerta Disigt JpiMKa  [Mariosuto
FOG fog Mbria Niebla mlha Tage Nebel udu Opiyin brouillard Magla nebbia migla rikas kod ¢par mist mgla Nevoeiro ceatd hmla megla sumua Dimma TyMaH Maria
FOGPAT | fog patches Mpbrausu Zof}as de lokalni Pletvis tge |Nebelbinke| udulaigud Oui)g)»n Kot ban(?s de | Mjestimi¢n banchi' di r'niglas vie}omis Kédfoltok ir'qa'jja" mistbanken lokalne. Banco'de ceatd i'n obCasna zaplate paikoitellen Dimbankar| M Mectumuy
YYACTBIM niebla mlha TOMOVS brouillard | a magla nebbia ioslas riikas méajprin zamglenie nevoeiro valuri hmla megle sumua MecTaMH | Ha marjia
A . tirmisch . 9 . . . . . Vi i a i iharni s T
GALE gale Cuzen Temporal vichfice |Hérd kuling| Slurm.l seher raju ®uys Ab3MG grand vent |Udari vjetra| burrasca | vétrains audra  |viharos szél| burraxka |stormachtig| wichura ento muito vanl. vichrica vihami kovaa tuulta | Hard vind | " OPMOBOY o BeTap
BIATHD Wind (VELOC forte puternic veter i1 BETEp
STRM storm Byps Tormenta boufe Storm Sturm torm Oveha tempéte Oluja tempesta | stipra vétra| S$tormas vihar  |maltempata zr;:: burza Tempestade furtuna burka mio::rn myrskyd Storm ITOPM Oumyja
V]
HURRC | hurricane Vparan Huracén hurikan Orkan Orkan orkaan Kvkhdvog ouragan Orkan uragano orkans uraganas orkan uragan orkaan huragan Furacio tornada hurikan orkan | hirmumyrskyd | Orkan yparaH Opkan
freezin; Lluvia allajahtun Bpoyn pe atkala ita ffrizata Chuva gelada jadtavaa
Z] , . unu . .o X 1Z: UV ;. . Vi
. s escarchada | mrznouci gefrierende v pOf)(T]H pluie - . lijundra M w . marznacy 8 . mrznuci Zled J Underkylt Jlenena
FZRA | rain (black | Cyrpammna . e Isslag dvihm [mayokpvotdilov Ledena kisa| vetrone (melnais . fagyos es6 | (“black ijzel (geada polei s 1 . rosoneq
. (hielo deést r Regen . verglagante (apsalas) L, deszcz dazd (poledica) regn KHIIa
ice) (must jad) [ ¢ (vaidmayog) ledus) ice”) transparente)

glaseado)




Weather Item Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
WI wind Bsrbp Viento vitr Vind Wind tuul Avenog vent Vietar vento vEjs véjas sz¢l rih wind wiatr Vento vant vietor veter tuuli Vind BETED Berap
. . . . moto . . . . . . BEICOTA
WA waves | Beanenne | Oleaje viny Bolger Wellen lained Kopoto remous Valovi ondoso vilni bangos | hullamok mewg golven fale Ondas valuri viny valovi aallokko Vagor son Tanacu
R L . . . . s S s _  |matomumal| latotavolsa| ... . . . |zichtbaarh Visibilidad| . . .. oo . .
FG visibility | Buaumocr | Visibilidad | dohlednost | Sigtbarhed Sicht nidhtavus [Opotomra| visibilité | Vidljivost | visibilita | redzamiba s A vizibbilta cid mgta R vizibilitate | viditelnost’ | vidljivost | ndkyvyys Sikt BHINMOCTB | BHIUBUBOCT
RN rain JUbKIT Lluvia dést Regn Regen vihm Bpoyn pluie Kisa pioggia lietus lietus esd Xita regen deszcz Chuva ploaie dazd’ dez sade Regn JIOKIb Kuma
. snih . . . .. . . . . . S . .
SN Snow Cusr Nieve (sneni) Sne Schnee lumi Xovt neige Snijeg neve sniegs snygis ho borra sneeuw $nieg Neve zapada snezenie sneg lumi Sné cHer Cuer
snezent
air Temmepar < . aisa oro PO lucht temperatur .
paty Temperatu | teplota |Lufttemper [ Lufttemper| dhutemper [ @gppokpa | températur | Temperatu | temperatur & _ __|1éghdmérsé| temperatur P Temperatu | temperatur| teplota [temperatur| ilman [Lufttemper|Temnepaty | Temmnepary
AT temperatur [ pa Ha . o \ . | temperatir | temperatir . [temperatuu a . PR
ra del aire [ vzduchu atur atur atuur ola aépa | edelair | razraka | adell'aria klet a tal-arja . radoar | aaerului | vzduchu azraka | lampdtila atur pa Bo3yxa| pa Ba3ayxa
e BB3/yXa a a r powietrza
water | Temmepaty . temperatur |  tdens vandens |, ., ., water
Temperatu | teplota |Vandtempe| Wassertem |veetempera| @gppokpa | températur | Temperatu _ __|vizhdmérsé| temperatur temperatur | Temperatu | temperatur| teplota [temperatur| veden [ Vattentem | Temneparty | Temmnepary
WT temperatur|  pa Ha . . ) a temperatlir | temperatir R temperatuu i . PR
ra del agua vody ratur peratur tuur olo vepol | edel'eau | ravode dell! klet a tal-ilma awody |radaagua| aapei vody a vode lampdtila | peratur paBoabl | paBoze
e BOJATa ell'acqua a a r




Weather Category Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
HITHJTB
0 calm 6esserpue | Calma bezvétii Roligt | Windstille [tuulevaikus| Nnvepio calme Mirno calma bezvejs stilis szélesend kalm windstil cisza Calmo calm bezvetrie | brezvetrje tyyntd Lugnt |(Ge3Berpue THXO
)
. , . enge N ientd .
. . . . . leichter . Acbeviig | courant bava di o tylus 24 g . zwakke . vant , . P X . THXHIT
1 light air | Tnx BaTp | Ventolina vanek Let vind vaikne tuul| - Lahor vEja vésma oo szelld, | arja hafifa X powiew Aragem L vanok sapica |tuulenvirett| Svag vind J1axop
Zug Gvepog d'air vento véjelis wind perceptibil . Betep
fuvallat F
light Brisa mu . . leichte Elaopd brise . brezza . _..| lengvas P zwakke . Brisa briza slaby . heikkoa . JIeTKAi
2 s JIEK BETpel . Y slaby vitr | Let brise . kerge tuul ’(PP L Povjetarac viegls v&j3 g enyhe szél | ziffa hafifa X staby wiatr Lo N . Y vetri¢ Svag vind TioBeTapai
breeze débil Briese avpo 1égére leggera véjas wind ligeira usoara vietor tuulta BETEP
gentle . - o S schwache ~ Acbevig . . I silpnas gyenge | .. matige tagodny | Pequena . _| mierny |.. kohtalaista| Mattlig crmabblit
3 nek BATBp | Brisa débil | mirny vitr | Blid brise . nork tuul . brise douce| Slab vjetar [ brezza Iéns v&j8 . , ziffa helwa R . . briza slaba . sibek veter . ciab BeTap
breeze Briese avpo véjas szél wind wiatr brisa vietor tuulta vind BETEP
. . 0 ~x . . . N P . .. . . . . dost’ s
4 moderate | ymepen Brisa dosti Moderat [ maBige | moddukas [ Mérpa brise Umjeren brezza mérens | vidutinis | mérsékelt ziffa matige |umiarkowa| Brisa briza Serstvy zmeren | navakkaa [ Mattlig [ ymepennsi [ ymepen
breeze BATBP moderada |&erstvy vitr[  brise Briese tuul avpo modérée vjetar vivace \GN véjas szél moderata wind ny wiatr | moderada | moderatad et veter tuulta vind i BeTep BETap
vietor
. . . , . . . . vrij P . briza N , zZmerno .
fresh pasxnaxnaa| Brisa N . . . frische kaunis Apocepn brise Umjereno méreni gaivus - ol . '], dosc¢ silny Brisa .~ .| Ccerstvy . kovaa L CBEeXHIT | yMepeHo
5 Cerstvy vitr| Frisk brise . . N . . brezza tesa| . .y .. élénk szél | ziffa friska [ krachtige . semnificati . modan Frisk vind ;
breeze 1l BATBP fresca Briese | tugev tuul avpo fraiche | jak vjetar stiprs v&js véjas wind wiatr fresca Vi vietor veter tuulta BeTep jak Berap
strong CHJIEH Brisa L, Kraftig starker Ioxvpn N . vento . _.. | stiprus P ziffa krachtige | . . Vento briza S mocan N L CHJIBHBIN | .
6 silny vitr . R tugev tuul - vent fort | Jak vjetar stiprs v&js . erds szél .. R silny wiatr . _ |silny vietor myrskyd | Frisk vind jax Betap
breeze BSTHD fuerte brise Wind avpo fresco véjas gawwija wind fresco puternica veter BETEP
mirny i navakkaa
Jocra . . o . Zyedov N N .o . . .. . , N .
Viento vichr Teat pa steifer . , tempéte Snazan loti stiprs beveik viharos kwazi . bardzo vant prudky |zelo mocan| tuulta o KpenKkuit
7 near gale CHJICH , R . . vali tuul [ Buehhddng L, R vento forte . . harde wind| . .| Vento forte . . Hérd vind Oypa
fuerte (prudky [hard kuling] Wind , modérée vjetar \GH audra szél burraxka silny wiatr puternic vietor veter (near BETEP
BATBP . Gvepog
vitr) gale)
MHOTO . N . .. . , N .. élénk . N L, . . kovaa OueHb
bouilivy Hard stiirmische | véga vali | ®@vehlddn | tempéte Olujni burrasca o X stormachti | sztorm/ Vento | vant foarte | burlivy viharni PP . cpemba
8 gale CHJIEH Temporal , R . N K X VEtrains audra viharos burraxka . . . . R tuulta Hard vind | xpenknit
vitr kuling r Wind tuul ¢ Gvepog fraiche vjetar moderata o ge wind wicher [muito forte| puternic vietor veter Oypa
BATBD sz¢l, vihar (gale) BeTeD
erittdin
R Toyvpodg . L . Vento kovaa
CHJICH Gran - Hard . , tempéte | Jak olujni [ burrasca _ L . burraxka silny N L . Mycket .
9 strong gale vichfice R Sturm rajutuul | BueAddng . vétra stipri audra|heves vihar . storm tempestuos| furtuna vichrica vihar tuulta A mrTopM | jaka Oypa
BUXBP temporal kuling , forte vjetar forte qalila sztorm hérd vind
Avepog o (strong
2ale)
MHOTO L, . dithong6 bardzo . . o N . .
silna schwerer , N Orkanski . _ . s maltempat [ zware . Tempestad [ furtuna silna mocan myrskya CHIBHBII | KecToKa
10 storm CHJICH Tormenta R Storm torm Bvelha tempéte . tempesta |stipra vétra| Stormas vihar, silny . L. . Storm
vichfice Sturm vjetar o a storm e puternica | vichrica vihar (storm ) ITOPM Oypa
BHUXBD szélvész sztorm
Meget Jak ankaraa
violent | cTuxuitna mohutna g. orkanartige Zpodpn . loti stipra stiprus heves | maltempat | zeer zware | gwattowny | Tempestad [ furtuna mohutna | orkanski | myrskyd . JKECTOKHMI | IKecToka
11 Borrasca . kraftig tugev torm M orage orkanski | fortunale _ . P . . . _ L. . Svar storm .
storm Oypst vichfice " r Sturm 0erka ot Vétra Stormas szélvész a qalila storm sztorm | e violenta | violentd | vichrica veter (violent WTOpM oxyja
storm vjetar
) storm)
hirmumyrs
. . . , - . N . kya
12 hurricane | yparan Huracan orkéan Orkan Orkan orkaan | KvkAdvog| ouragan Orkan uragano orkans uraganas orkéan uragan orkaan huragan Furacdo uragan orkéan orkan (h y Orkan yparaH yparaH
urricane
)
MHOTO . . . , . Izrazito _ . . . S, hyvin . BEoMa
L Niebla velmi N dichter . TTvkvy | brouillard . speciga tirtas A . Nevoeiro ceatd |vel'mi silna| zelo gosta i . CHJIBHBII
13 thick fog rBCTa A Tyk tage tihe udu | L gusta  |nebbia fitta R _ stirti kod | cpar ohxon|dikke nevel| gesta mgta . sakeaa Tjocka TycTa
espesa | hustd mlha Nebel opiyAn épais migla rukas cerrado groasa hmla megla TyMaH
MbIJIa magla sumua Marya
. . . , . . . . tartos kod, . . TUIOTHBIA
N rpeTa Niebla , R dichter | véga tihe TTvkviy | brouillard Gusta nebbia bieza stiprus - A dichte bardzo | Nevoeiro N N gosta sakeaa S . TycTa
14 dense fog husta mlha| Tet tage . . _ 6 orat cpar dens ceata densa| silna hmla Tét dimma| (rycroii)
MbIIIa densa Nebel udu opiyAn dense magla densa migla rikas . nevel |gestamgla| denso megla sumua Mmarja
meghaladja TyMaH
moderate | ymepena Niebla _— Moderat | maBiger | mdddukas | Métpio | brouillard | Umjerena | nebbia mérena | vidutinis . ¢par gemiddeld Nevoeiro ceatd mierna zmerna |kohtalaista| Mattlig | ymepeHHsI [ ymepeHa
15 mirna mlha N . L, . _ enyhe kod lekka mgta . . .
fog MbIJIA moderada tage Nebel udu ouiyAn modéré magla moderata migla rukas moderat e nevel moderado | moderata hmla megla sumua dimma i TyMaH Marja
craba . N , . . . _ . R . < heikkoa .
16 fog Niebla mlha Tage Nebel udu Opiykn | brouillard [ Magla nebbia migla rukas kod ¢par nevel mgla Nevoeiro ceatd hmla megla Dimma TyMaH Maria
MbLiIa sumua
. MBIJIa OT . " . . Yypd brouillard . nebbia viegla . P . . . N . Litt
17 mist Neblina kouimo Dis Nebel hagu YP’ . Sumaglica .g migla parassag Taxx mist mgietka Neblina pacla dymno meglica utua . JbIMKA | m3Marimna
M3MapeHne ayAOC léger leggera migla dimma
. . Enpd . . . _ _ . Lo rzymgleni - . suha .
18 haze 3ambIvieHo | Bruma zakal Tégedis Dunst somp TI)LPV brume Izmaglica | foschia damaka riikana homaly | imcajpar waas  |PPY™ME Bruma negura zakal st auerta Dis MrJia cyMarimia
ayAvg e motnos
. . . . szaraz 5 lekkie « ..
. JIEKO Bruma ., . leichter kerge Ehagpd brume Blaga foschia viegla lengva e ftit . .| Bruma ceatd ., rahla suha | kevyttd i nerkas Giara
19 light haze . slaby zékal | Let tigedis , | L . . _ _ légkori - lichte waas | przymgleni Lo . slaby zakal Latt dis
sambryieHo | ligera Dunst somp  [Enpd ayhog| légere izmaglica | leggera dumaka rikana homal imcajpar ligeira subtire motnost auerta Mria CcyMarimia
omaly e
. riizraény Aibpro . . . . . rzejrzysci . . . .
20 clear gucro | Despejado P d hy Klart klar selge P A S clair Vedro sereno skaidrs giedra tiszta car open przejrzy: Limpo senin jasno jasno selkedd Klart SICHO BeJIPO
vzduc Kopdg e




velmi

TToko

bardzo

M . 1t P labai . . .| Muit foart I'mi . hyvi
21 very clear joro u_y prizraény |Meget klart| sehrklar | vdga selge | aifplog trés clair | Vilo vedro[ ™O° loti skaidrs fri al teljes latas | car hafna | zeer open | przejrzysci . o oar- N \./e M zelo jasno yv1.l_1“ Helt klart |ouens scro| oo
YHCTO despejado ) sereno giedra limpo senin jasno selkedd BEJIPO
vzduch Kapog e
a H A . . A i as d assenza di . _ R . . . S - - . I
22 no fog m:;;:]:d Sin niebla | bez mlhy [ Ingen tige | kein Nebel [ udutu Oﬁ?;;:: br}:;l:illaerd Bez magle ds;:;i?a ' nav miglas | riko néra | kddmentes [ ebda ¢par | geen mist | brak mghy nev::]im fara ceatd | bez hmly |brez megle| ei sumua d:ngl:a HeT TymaHa| 6e3 marye




Weather Direction Code

Value EN BG ES CS DA DE ET EL FR HR IT LV LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
it-
N north CeBepHO Norte severné Nord Nord pohi Boépewa Nord Sjeverno nord zien]fezliem Siaure észak | Tramuntan| noord potnoc Norte nord severne severni | Pohjoinen Nord cepephblii | CeBep
. a
Ceepoust severo: Bopetoava Sjeveroisto vz Siaurés otnocn, severo- [severovzho ceBepo- | CeBepomnct
NE north-east P Noreste } . | Nordest | Nord-Ost kirre P B Nord-est ) N nord-est 1 K ¢észak-kelet| il-Grigal | noordoost P ; y Nordeste | nord-est } . Koillinen | Nordost P . P
O04YHO vychodné TOMKG ¢no umiem rytai wschod vychodne dni BOCTOYHBIH 0K
Uz
E east M3rouno Este vychodné Dst Ost ida Avotolkd Est Isto¢no est austrumie rytai kelet il-Lvant oost wschod Leste est vychodne | vzhodni Ita Ost BOCTOuHBIH| McTok
m
FOrousrou jiho: Notwoavat Jugoistocn vz otudniow juho jugovzhod 0T0!
SE south-east Sureste ,J . Sydest Siid-Ost kagu , Sud-est & sud-est |dienvidaust| pietryCiai | dél-kelet | ix-Xlokk | zuidoost P . Sudeste sud-est ,J Jug . Kaakko Sydost .| Jyrouncrox
HO vychodné OMKGL o rumiem y wschod vychodne ni BOCTOYHBIH
. Uz . in- . . . R
south né i 15una N6 7 s s ¢l i 1 S 7 7 Etela it
S soutl [OxHO Sur jizné Syd Siid Oduna oTio Sud Juzno sud dienvidiem pietiis dé Nofsinhar zuid potudnie Sul sud juzne juzni teld Syd FOIKHBIH Jyr
IOro3ana, jiho Notwodvtik Jugozapad vz ietvakaria otudniow juho jugozahod HOT0:
SW south-west A Suroeste ‘] . Sydvest | Sud-West edel B Sud-ouest gozap sud-ovest | dienvidriet P K dél-nyugat | il-Lbi¢ zuidwest P , Sudoeste | sud-vest ‘] Jug . Lounas Sydvist .. | Jyrosaman
HO zapadné [ no umiem i y zachod zapadne ni 3anaHbIi
w west 3anaHo Oeste zapadné Vest West lads Avtikd Ouest Zapadno ovest rietl?nfiem vakarai nyugat il-Punent west zachod Oeste vest zapadne | zahodni Léansi Vist samaJHbii | 3amax
Ceseposan Severo. Bopetodvtt Sjeveroza vz Siaurés észak il oinocn severo- [severozaho ceBepo- | Ceseposan
NwW north-west P Noroeste , . | Nordvest |Nord-West loe p ) Nord-ouest ) P nord-ovest | ziemelrietu . noordwest P i Y Noroeste | nord-vest , . Luode Nordvist P . P
aJHO zapadné K6 adno mie;m vakarai nyugat | Majjistral zachod zapadne dni 3anaHbIi an
WRB variable Hpm:eﬂnn Variable |proménlivé| Variabel Veranhd erlie muutlik Mswf e variable Pmm(])enjlv variabile | Mainigi | nepastovi | valtozo | varjabbli | variabel | zmienny | Variavel | wvariabil |premenlivo sprel:enljl vaihtelee | Vixlande Hep:;leﬂﬂ npOM:HmH




GUI Labels

XML Tag EN BG ES Cs DA DE ET EL FR HR IT LY LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV RU SR
area area Paiion Area Oblast Omréde Gebiet piirkond Zovn zone Podrucje area Apgabals sritis teriilet zona gebied obszar Superficie Zond Oblast’ obmocije alue Omréde O61acTh O6nact
Retroced . . - . - 5 . . . . .
button_back Back Hazan € r(;ce ¢ Zpét Tilbage Zuriick Tagasi Emotpoen Retour Natrag indietro Atpakal Atgal Vissza Lura Terug Cofnij Recuar Inapoi Spit’ nazaj takaisin Tillbaka Hazan Hazan
button_cancel | Cancel Ortka3 | Cancelar Zrusit Annullér | Abbrechen| Katkesta Axvpoon Annuler | Odustani annulla Atcelt Atsaukti | Mégsem | Ikkancella | Begindigen| Anulyj Cancelar | Anuleazd Zrusit’ preklici peruuta Avbryt | Ormennts | Otkaxu
, Jauns . .. . Nowe - . .
button_new_se New Hoso Nueva Nové . Neue . . nouvelle Nova nuova . Nauja - , Tfittxija | opnieuw X Nova Cautare Nové novo . o HoBsgrit Hosa
, , . [Ny segning Uus otsing | Néa épgova . meklI3anas . Uj keresés o wyszukiwa . . N . . . uusi haku | Ny s6kning
arch search ThpceHe |busqueda| hledani Suche recherche | pretraga ricerca vaicajums paieska gdida zoeken nie pesquisa noua hlradanie iskanje TIOHCK nperpara
. . P Regi . . Registri . . ' i Regi ij . .. Regi i| Regisztraci . . . . . P Regi . .. |Rekisterdi . P P
button_register| Register cr:}c'zpnp cglztrars Registrovat| Registrér Cg’?ncrc Registreeri Eyypaen S cnrcrglstrc cglztracu registrare | Registret Cg,sstmml CglséZtraC’ Irregistra |Registreren| Zarejestruj [ Registar [Inregistrare Cg,i} rova registracija ¢ 1s;cr01d Registrera Crv;c;‘pau crr:'ci;pau
. . , S; ds . . X L. . N i .
button_save Save 3amassane | Guardar Ulozit Gem Speichern | Salvesta | Amofnkevon auvcrgar ¢ Spremi salvare Saglabat | I$saugoti | Mentés Issejvja Opslaan Zapisz Guardar | Salveaza Ulozit shrani Tallenna Spara  [Coxpauuth| CHUMHTH
button_search | Search Twpcene | Buscar Hledat Seg Suchen Otsi Avalimon |Rechercher| Trazi ricerca Meklet Paieska Keresés Fittex Zoeken Szukaj Pesquisar | Cautare | Vyhladat | iskanje Hae Sok IMouck | Iperpara
button_view View Tpernen | Visualizar| Zobrazit Vis Anzeigen Vaata ITpofoin Voir Pregled [visualizzare| Skatit Rodyti | Megtekint Ara view Pokaz | Visualizar | Vizualizare| Zobrazit' pogled Katso Visa Tpocmotp | TMpernen
. C . . . Atevby s Indirizz tal- . P
. E-mail | Anpec Ha orr’eo. E-mailova E- E-Mail E-posti 1EvvveT .| Adresse | Adresae- |indirizzo e-| E-pasta E. pasto oo némzz ta E- Adres e- | Enderego | Adresa de | E-mailova | e-postni | sahkoposti e- Anpec Enexrponc
email_address electronic . NAEKTPOVIKOD . . . Email cim posta . . L . . JIEKTPOHH
address eJ1. TIo1a adresa |mailadresse| Adresse aadress . email poste mail adrese adresas . mailadres mail eletronico e-mail adresa naslov osoite postadress | Ka azpeca
o Topudpopeion elettronika O [OYTHI
Servicio E Ymnpeoio Usluga E-pasta servizz tal ciIyra Venyra
. . e-mail E-mail | de correo | E-mailova I E-Mail E-posti P .| Service g servizio e- P . e. pasto Email E- Usluga e- | Correio | Serviciu e- | E-mailova | e-postna | sahkoposti Yo Y
email_service . L N mailtjenest . NAEKTPOVIKOD . elektronske . pakalpojum| s posta . . L L. . N . e-posttjdnst | 57IEKTPOHH | eJIEKTPOHC
service yemyra |electronic | sluzba Service teenus . email N mail paslauga |szolgaltatas . | mailservice mail eletronico mail sluzba storitev palvelu .
o e Topudpopeion poste N elettronika Oif [oYTH | Ke mowre
Regi . . . . . . . .. - Regi aci [ Regi j - . S . s P
. . cglst.ra.rs . Registrerin L Registreeri| Eyypa¢n oe | Enregistre | Registracij . Registracij . ne CngZtl‘a.Cl cg1§ trazz) . . . . . Inregistrare| Registracia | storitev za |Rekisterdid . .| Pernctpan C]‘I/IC:TpaLl
. . Registratio | Peructpup | e servicio | Registrace Registrieru ! , registrare Registracij | 6 az email-| oni tas- | Registratie [ Rejstracja | Registo . N Registrerin Hja
email_service_r| . .| gafE- . mise e- vpeoio ment a usluge L. as e-pasta . 1 . . . pentru pre e- | registracijo y ust yemyr
. ne-mail | ame3a E- [de correo| e-mailové L ng E-Mail- . , . servizio e- R ose. pasto| kildd |servizz tal- e- do ustugie{ correio L o, . iy . g, e- cepBuca
egister . B L N mailtjenest . posti niektpovikod | service |elektronske . pakalpojum e . . s L. serviciu e- | mailovi | e-postnega | sahkGposti 9NMEKTPOHH
service [mail ycrmyra| electronic| — sluzby Service . . N mail paslauga |szolgaltatas| posta [mailservice mail eletronico B » posttjanst | €NIEKTPOHC
e teenus | Tavdpopeion email poste s . mail sluzbu naslova | palveluun Oif OYTHI
o ra elettronika Ke ToIITe
T'pemka Error de Fehler bei Poareska Atlikus Zball fil Er is een Oumbia
error_validatio | Validation pu o Chyba | Validation der Valideerimi ZpaApo Erreur de OBIEKA 1 rore di Validacijas | patikrg ~|Ervényesité| “ . fout bij de Blad Erro de | Eroare de Chyba | napaka pri |Validointivi| Validerings I'pemika y
validacion oo L . . Lo pri provjeri R _ . S validazzjon L A o N o . . BaNMIAIHH
n error: | BaluaMpaH R ovéfeni: error:  [Validierung| se viga: emkvpwong | validation: valianosti convalida: kluda: aptikta si hiba i validatie | walidacji | validagdo: | validare: | validacie: |potrjevanju rhe: fel: ) TPOBEPH:
e : y ) klaida: . opgetrden
format_code Code d)oorf:;):T Codigo Kod Kode Code Kood Kodikdg Code Kod codice Kods Kodas Kod Kodici Code Kod Codigo Cod Kod koda Koodi Kod Kox Kox
format_pdf PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF PDF
Seleccil . , I . . - .o | VAl L . . . L .
Select | M36upane cleccion Vyberte Velg Format Vali Emdoyn  |Sélectionne| Odaberite | seleziona Atlastt Pasirinkti | ' aysszon Aghzelil- | Formaat | Wybierz | Selecionar | Selectati | Vyberte izberi Valitse e Bribepure | M3abepn
format_select ar . .. . . _ formatumo . , . | Vilj format
format | Ha opmar formato format format wihlen vorming | poppotomov | rle format [ format formato formatu formata ¢ format kiezen format formato | formatul format format formaatti dopmar | dopmar
Tlonubrit
IT T T a . I M . . i Telj . lledi Ti Mesaj T a 1 .
format_text Full text piIcH , exto CXt,O V@ | Fuld tekst | Volltext |Terviktekst lnpsg . C§sagc Puni tekst | full-text |Pilns teksts Visas ?JCS Test shih Volledige Petny tekst| . exto oS4 text cxt'ova ce 0“.10 Kokoteksti| Fulltext rewer Ileo TekcT
TEKCT integro zprava Keipevo intégral tekstas szoveg tekst integral integral sprava besedilo Co00LIeHH
A
format_xml XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML XML
Vandens
B . - - , Vodomj . Meérinsts lygi R . . Wodowsk: . . Vod ... | Vedenkork | Vattenstan | B B
gauge gauge onomepH Galibo | Vodocet Profil Pegel Mootur AtcOnmipag capteur ocomy e?rn misuratore erinstrum ygl.o mérce kejl peil odowska Gabarito mird ,0 orr.xem merilnik ede . m( & e"ns an OflOMepH OHOMEDH
a CTaHuus a postaja ents matavimo z 4 stanica eusmittari | dsmitare | bIif mocT | a cranuna
punktas
D D HT;T;;?M D D D D D D D D D D D Azonositd D D D D D D D D D D D
L. Jokikilomet .
. s . - , . N . . R , Rivier-km . . . - Fran Peunn
River km | Peuen km. [Km de rio| Ri¢ni km Stromkilo | Joe km Xutuopetpo | Kilométres | Rije¢ni km|  km di Upes km | Upés km | Folyo-km- | Km tax- kmrzeki | Km do rio De la Rie¢ny km | reéni km reji .
km_from Flod km fra , . , . van start- X . . flodkilomet| Otxm |kumomerap
- from oT desde od meter von alates ond depuis od fiume da no nuo tol Xmara minn km od a partir de | kilometrul od od lihtopaikas or o
ta .
. " . . T km di . . . . . Jokikilomet Till P
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